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»S* tiri nadaijna Kraje-Vna drust-Oa in sicer 119, 103, 81 in 104- dose ¿ta predpisano k¿üoto 
f k 

Ravno tri mesece je minulo odkar je bila razpisana JU-
BILEJNA KAMPANJA. V teh devedesetih dneh je pristo-
pilo v Jednoto tako lepo število novih članov in članic, da 
zna*a njih zavarovalnina nad EN MILIJON ($1,000,000.00) 
DOLARJEV. 

To je rekord, vseh rekordov. Vsa čast in priznanje agil-
niir. in delavnim kampanjskim načelnikom(cam), društve-
nim uradnikom in uradnicam ter vsem, ki tako pridno dela-
jo in pridobivajo novo članstvo. _ — - • 

Nekatera društva so že dosegla predpisano kvoto, toda 
poroča se nam, da se z agitacijo vkljub temu pridno nadalju-
je. To so vesela poročila, ki kažejo, kako pridne in delavne 
moči imajo naifa krajevna društva. Vsa čast in hvala takim 
članom in članicam. 

Imamo še dva meseca, nakar bo kampanja zaključena. 
Poskusimo vsak po svojih močeh, da v tem času pridobimo 
kolikor mogoče veliko število novih članov in članic. Po-
sebno apeliram na ona društva, ki so do sedaj še prav malo 
v tem pogledu storila, da se podajo na delo, da bomo ob za-
ključku kampanje lahko rekli da je bila jubilejna kampanja 
krona vseh kron! Mnogo sreče! 

Z bratskim pozdravom, 
JOSIP ZALAR, glavni tajnik. 

KAMPANJSKI GLASOVI 

NAŠA KAMPANJA BOLJŠIH CAS0V 
(Kvota za vsak okraj 1,000,000 ton) . 

Pozicija 

1. Centralni zapadni okraj. 
2. Iztočni okraj 
3. Zapadni okraj....... , 

Pozicija 
zadnjega 

tedna 

It »'' 

3. 

Tonaža 
tekočega 

tedna 

26,772 
62,213 
65,486 

PrejSnja 
tonaia 

279,170 
222,888 
167,514 

Skupna tonama 
do 5. junija. 

306,942 
285,101 
233,000 

Joliet, III., 5. junija. — V tukajšnjem mestu, kjer je glavni 
urad K. S. K. Jednote, vlada med našimi Jednotarji veliko veselje 
ker smo v sedanji Jednotini kampanji boljših časov zadnji teden 
dosegli do $1,000,000.00 skupne nove zavarovalnine. Tako se nam 
naznanja iz glavnega kampanjskega urada. Minuli teden je bil 
tekom te kampanje najbolj uspešen glede števila novih članov in 
tudi zneska nove zavarovalnine. En milijon dolarjev nove zavaro-
valnine pri naši podporni organizaciji v zadnjih treh mesecih, že 
nekaj šteje, v 

Tekom kampanjskega dela zadnji teden gre osobito prizna-
nje našim društvom v zapadnemu okraju in iztočnemu na prido-
bitvi novih članov. Osobito pastirji na naših pašnikih zapada so 
se te dni dobro obnesli, ker so napredovali za več kot 65,000 ton v 
svoj kredit. 

Našim zapadnim delavcem so skoro V enaki meri sledili tudi 
marljivi premogarji, rudarji in delovni kovači, spadajoči v izto-
čni okraj ker so na novo producirali nad 62,000 ton raznih pridel-
kov. 

Farmarji v Centralnem zapadnem okraju, ki so še vsdno v 
ospredju ali na prvem mestu, so spravili zadnji teden na trg ne-
kaj nad 26,000 novega žita. Pred dvema tednoma je navedeni 
okraj svojega iztočnega tekmeca nadkriljeval za 57,000 ton, zad-
nji teden se je pa ta svota znižala že na 22,000 ton. Zapadnji 
okraj je bil za svojim tekmecem zadnjič v ozadju za 112,000 ton, 
zdaj je pa samo še za 74,000 ton. V posebni tabelici na tej strani 
pri vrhu je označeno natančno število za vsak posamezni okraj. 

Naš glavni kampanjski voditelj sobr., Jos. Zalar je nepriča-
kovanega napredka in uspeha zadnjega kampanjskega tedna na-
ravno zelo vesel, zato je izdal svoj posebni manifest na vse kam-
panjske voditelje društev in na vse Jednotino članstvo; isti je 
priobčen v tej koloni na vrhu.. —————— 

CENTRALNI ZAPADNI 
OKRAJ 

(Kvota za vsako državo 
100,000 ton) 

Poz. Farme Ton 
1. Minnesota ..... 35,357 
2. Illinois ... 32,433 
3. Missouri 25.433 
4. Wisconsin 23,255 
5. Kansas 15,650 

bo še prihodnja dva meseca na-
še jubilejne kampanje najmanj 
še 25 društev doseglo svojo 
predpisano kvoto. « 

Napredek vsakega posamez-
nega društva v kampanji za 
minuli teden je označen na tej 
strani kot običajno v posebnem 
izkazu ali tabelici. 

FARME V MINNESOTI 
(Kvota za vsako farmo 

10,000 ton) 
Poz. Ton 
1. Farma št. 112 10.975 
2. Farma št. 203. 8.900 
3. Farma št. 72 8.825 
4. Farma št. 196 „. . . 5.967 
5. Farma št. 59 5.838 
6. Farma št. 93 4.367 
7. Farma št. 197 3.000 
8. Farma št. 171 2.667 
9. Farma št. 4 2.500 

10. Farma št. 16 .... 2.300 
11. Farma št. 131 ...... 1.975 
12. Farma t. 164 1.975 
13. Farma št. 156 1.633 
14. Farma št. 40 1.267 
15. Farma št. 161 ._... 1.000 
16. Farma št. 221..... _-... 500 
17. Farma št. 13 .... 300 
18. Farma št. 135..... 250 

ZAPADNJI OKRAJ 
(Kvota za vbak pašnik 

100,000 ton) 
Poz. Pašnika Ton 
1. Colo. pašniki 33,633 
2. Wyo. pašniki - 8,999 
3. Montana pašniki 7,166 

Joliet. 111. 5. junija. — Zad-
nji teden je bilo nad 50 društev 
KSKJ zelo aktivnih in agilnih 
v naši sedanji jubilejni kampa-
nji. Najbolj se je pa v tem 
času odlikovalo četvero društev 
in sicer: št. 119 v Rockdale, 111., 
št. 103 v West Allis, Wis., št. 
81 v Pittsburgh, Pa. in št. 104 
v Pueblo, Colo., ker so dosegla 
svojo kvoto. Dosedaj je torej 
že sedem društev na tem le-
pem in častnem mestu; h gor-
njim je treba še prišteti društ-
vo št. 139, št. 112 in št. 241. 
Važno je dejstvo, da je med 
označenimi sedmimi društvi če-
tvero ženskih društev, torej več 
kot polovica. 

Kampanjska voditeljica dru-
štva št. 119 je sestra Mary Ko-
stete. Farma tega društva je 
zadnji teden napredovala za 
4,000 ton, njih skupni pridelek 
pa znaša 12,400 ton, torej več 
kot pridelek farme št. 139. 

Farma št. 103 v West Allis,! 
Wis., je napredovala v teh dne-, 
vih za 3,225 ton in dosegla 11,-' 
175 ton. Nadzornik navedene; 
farme je brat Jos. Windishman, 
blagajnik društva. Najbolj so 
napredovale vrle sestre društva 
št. 81 v Pittsburghu, Pa., ker 
¿o pridelale nad 6,750 ton pod 
paznim vodstvom sestre Justine 
Lokar, skupna tonaža tega dru-
štva znaša zdaj 11,150 ton. — 
Opomba: Pri navedenem društ-
vu je za predsednico sestra Ag-
nes Gorisek, porotna odbornica 
KSKJ. 

Četrto društvo, katero je zad-
nji teden na novo doseglo svo-
jo kvoto, je društvo št. 104 v 
Pueblo, Colo., pod vodstvom 
kampanjske voditeljice sestre 
Mary Kocman. Njih novi pri-
rastek je znašal 2,750 ton, nji-
hov skupni pridelek pa znaša 
10,125 ton. 

Mi' smo docela prepričani, da 

ILLINOIS FARME 
(Kvota za vsako farmo 

10,000 ton) 
Poz. 
1. Farma 
2. Farma 
3. Farma 
4. Farma 
5. FarmS 
6. Farma 
7. Farma 
8. Farma 
9. Farma 

10. Farma 
11. Farma 
12. Farma 
13. Farma 
14. Farma 
15. Farma 
16. Farma 
17. Farma 
18. Farma 
19. Farma 
20. Farma 
21. Farma 
22. Farma 
23. Farma 
24. Farma 

št. 
št. 
št. 
št. 
št. 
št. 
št. 
št. 
št. 
št. 
t. 
št. 
št. 
št. 
št. 
št. 
št. 
št. 
št. 
št. 
št. 
t. 
št. 
št. 

Ton 
119 12.400 
139 10.933 
152 9.800 
206 

29 
53 
74 _„ 
2 

79. 

9.400 
6.458 
6.383 
5.233 
4.733 
3.725 

100.. . 3.438 
44 ._... 
5 

75 
47 
80 

3.417 
3.000 
3.000 
2.833 
2.6Ö7 

225..... 2.667 
22 0 2.500 
87 2.250 

166 2.000 
175 2.000 
143 1.867 
127 1.650 

« 3 1.500 
22 1 1.450 

25. Farma št. 78 „.... 1.400 
26. Farma št. 186 1.400 
27. Farma št. 11 1.333 
28. Farma št. 98 1.333 
29. Farma št. » 1 . 2 5 0 
30. Farma št.'154 1.250 
31. Farma št. 189 .... 1.000 
32. Farma t. 170 900 
33. Farma št. 1 680 
34. Farma št. 178 500 
35. Farma št. 179 500 

MISSOURI FARME 
(Kvota za vsako farmo 

10,000 ton) 
Poz. Ton 
1. Farma št. 70 6.633 
2. Farma št. 90 .... 1.500 

WISCONSIN FARME 
(Kvota za vsako farmo 

10,000 ton) 
Poz. Ton 
1. Farma št. 103 11.175 
2. Farma št. 136 2.750 
3. Farma št. 237 . _ 2.167 
4. Farma št. 174 2.067 
5. Farma št. 157 1.667 
6. Farma št. 165 1.175 
7. Farma št. 173 1.100 
8. Farma št. 144 r 833 
9. Farma št. 65 . 83 

KANSAS FARME 
(Kvota za vsako farmo 

10,000 ton) 
1. Farma š t 160 5.667-
2. Farma št. j £ 2.700 
3. Farma št. 115 l i 750 
4. Farma št. 132 _ 167 

PENNA. MINING CO. 
(Kvota za vsako majno 

, 10,000 ton) 
Poz. Ton 
1. Majna t. 241 13.300 
2. ^lajna št. 81 11,150 
3. Majna št. 168 7.900 
4. Majna št. 64 7.500 

50 .... 6.880 
12 5.833 

42 ... 5.067 
21 4.333 

4.275 
4.250 

IZTOČNI OKRAJ 
(Kvota za vsako industri-

jo 100,000 ton) 
Poz. Industrija Ton 
1. Pa. Mining Co 25,659 
2. Ind. Steel Corp. 32,347 
3. Ohio Steel Corp. 25,742 
4. Mich. Steel Corp. 22,080 
5. N. Y. Export Co. 10,415 

DRUŠTVENA NAZNANILA 
Društvo Vitezi sv. Jurija, št.'jo hitro rešitev. Ena iz med teh 

5. Majna št. 
6. Majna t. 
7. Majna št. 
8. Majna št. 
9. Majna št. 163 

10. Majna št. 77 
11. Majna št. 181 4.133 
12. Majna št. 147-1 3.933 
13. Majna št. 91-XIÍ_1_^ 3.633 j 
14. Majna št. 15 . -^ 3.175 
15. Majna št. 187. .1¿j 2.950 
16. Majna št. 95 ...: 2.933 
17. Majna št. 153 2.750 
18. Majna št. 109 2.300 
19. Majna št. 114 L _ 2.250 
20. Majna št. 145 1.850 
21. Majna št. 128 1.833 
22. Majna št. 185 1.500 

23. Majna št. 246 1.450 
24. Majna št. 92. .... 1.333 
25. Majna št. 4 1 - 1.250 
26. Majna št. 183 1.000 
27. Majna t. 194 1.000 
28. Majna št. 158 900 
29. Majna t. 120 690 
30. Majna št. 188 500 

INDIANA STEEL CORP. 
(Kvota za vsako jeklarno 

10,000 ton) 
1. Jeklarna št. 52 5.950 
2. Jeklarna št. 134..—.... 1.333 
3. Jeklarna št. 182 950 
4. Jeklarna št. 124 250 

OHIO ÇTEEL CORPORATION 
(Kvota za vsako jeklarno 

10,000 ton) 
Poz. Ton 

1. Jeklarna št. 169 7,619 
2. Jeklarna št. 207. 6.200 
3. Jeklarna š t 110 5.000 
4. Jeklarna š t . l l l 4.950 
5. Jeklarna št. 224 4.500 
6. Jeklarna št. 226 3.567 
7. Jeklarna št. 23 3.000 
8. Jeklarna št. 248 _.. 3.000 
9. Jeklarna št. 219 - 2.000 

10. Jeklarna št. 150 -.1.633 
11. Jeklarna št. 63 1.600 
12. Jeklarna št. 239 1.500 
13. Jeklarna št. 191— 1.375 
14. Jeklarna št. 162 1.356 
15. Jeklarna št. 61 1.250 
16. Jeklarna št. 25 1.125 
17. Jeklarna št. 85 1.000 
18. Jeklarna št. 123 1.000 
19. Jeklarna št. 214 1,000 
20. Jeklarna št. 146 963 
21. Jeklarna št. 193 625 
22. Jeklarna št. 101 500 
23. Jeklarna št. 243 333 

MICHIGAN STEEL CORP. 
(Kvota za vsako jeklarno 

10,000 ton) 
Poz. Ton 
1. Jeklarna št. 249 -4.000 
2. Jeklarna št. 30 3.167 
3. Jeklarna š t 176 2,950 
4. Jeklarna št. 218 1.467 
5. Jeklarna št. 20 1.333 

N. Y. EXPORTING CO. 
(Kvota za vsako dražbo 

10,000 ton) 
1. Parobrod. družba 148 2.500 
2. Parobrod, družba 121 2.000 
3. Parobrod. družba 118 1.500 
4. Parobrod. družba 238 1.000 
5. Parobrod družba 105 333 

(Dalj« na 6. strani) 

3, Joliet, 111. 
S tem naznanjam članom na-

šega društva, da se vrše naše 
seje v bodoče v gornjem prosto-
ru stare šole in ne več v spod-
njem. Prihodnja seja bo 10. 
junija. K̂ er bo na isti volitev 
delegatov za 18. konvencijo K. 
S. K. Jednote na dnevnem redu, 
zato so vsi člani prošeni, da se 
gotovo udeležijo te seje. 

Dalje se bomo na prihodnji 
seji pogovorili zaradi piknika, 
katerega nameravamo priredi-
ti 1. julija. 

K sklepu prosim še vse one 
člane, ki dolgujete društvu že 
za tri ali več mesecev na ase-
smentu, da dolg poravnate naj-
kasneje do 25. junija. 

Z bratskim pozdravom, 
Peter Metesh, tajnik. 

Društvo sv. Janeza Krstnika, 
št. 11, Aurora, 111. 

S tem prosim vse člane in 
članice našega društva, da se 
udeležijo prihodnje seje dne 7. 
junija točno ob 7:30 zvečer, ker 
na tej seji bo volitev delegata 
za prihodnjo konvencijo, vršečo 
se meseca avgusta tega leta. 
Dragi mi člani in članice: To bo 
naša zadnja seja pred našo ve-
liko veselico, ki se vrši 24. ju-
nija; obhajali bomo slavnost 40 
letnice KSKJ in 401etnico ob-
stanka našega društva. Torej 
vas ponovno prav uljudno va-
bim, da se prihodnje seje udele-
žite v polnem številu. 

Omeniti moram tudi glede 
naših tiketov za Philco radio, 
da istih ne boste pustili doma 
na kaki štelaži, ampak denite 
jih v žep; ko srečate kakega 
prijatelja ali znanca, pa mu 
enega ali več tiketov prodajte; 
na ta način bo kmalu vsakemu 
zmanjkalo teh tiketov; potem 
pa pridite k meni, da vam dam 
novo knjižico. 

Naznanjam tudi žalostno no-
vico iz naše naselbine, da smo 
dne 15. maja izgubili našega 
dolgoletnega člana Anton Ze-
fran-a, v starosti 42 let. Pokoj-
nik je bil rojen v stari domo-
vini 20. januarja 1892; v društvo 
je pristopil 6. avgusta 1910; 
tukaj zapušča soprogo Terezijo, 
5 otrok in dva brata in dve se-
stri v Chicagu. Bodi mu ohra-

reči je obhajanje Jednotine 40 
letnice in ker ni še nobenega re-
da sklenjenega, je treba da se 
članstvo zavzame za to stvar in 
naj vsak svoje mišljenje pove na 
seji. Ker bodo vsa tri tukajšnja 
društva skupaj obhajala 40 let-
nico Jednote, bo treba program 
urediti da bo za vse prav, glede 
drugih reči se bomo pa na seji 
pogovorili. Torej vas še enkrat 
prosim da se te seje udeležite v 
polnem številu. 

S sobratskim pozdravom 
Valentin Malečkar, tajnik. 

Društvo sv. Janeza Krstnika, 
št. 14, Butte, Mont. 

Tem potom se uradno nazna-
nja vsem članom, da se v polnem 
številu udeleže redne mesečne se-
je 10. junija. 

Kakor je bilo določeno na zad-
nji redni mesečni seji v maju, se 
ima na seji meseca junija voliti 
delegata za prihodnjo konvenci-
jo ; poleg tega imamo tudi še več 
drugih važnih stvari za urediti. 

Dokončati moramo vse potre-
bno kar se tiče prireditve naše-
ga običajnega praznika, patrona 
društva sv. Janeza Krstnika in 
proslave Jednotine 40 letnice, 
kar bomo ob enem obhajali 24. 
junija. Na omenjeni dan se bo 
tudi prenesla sret>rna trofeja od 
društva sv. Ans št. 208, katero je 
gl. odbor poslal kot nagrado za 
državo Montana. Te trofeje so 
deležna tri društva v tej državi. 

Na prihodnji seji se bo tudi 
razmotrivalo o Jednotinih pravi-
lih, da se bo potem mogel naš de-
legat ravnati po želji Članstva in 
v korist Jednote ter društva. 

Zatorej vsi, in vsak, kateremu 
je le mogoče, naj pride na to se-
jo dne 10. junija v Holy Savior 
dvorano točno ob 2. popoldne. 

Z bratskim pozdravom, 

Chas. Prelesnik, tajnik. 

Društvo Jezus Dobri Pastir, 
št. 32, Enumclaw, Wash. 

Malo pozno je že, vendar mo-
ram na tem mestu poročati o 
smrti našega člana Andrej Lov-
shina, ki je preminul 26. aprila 
t. 1. v bolnišnici; trpel je celih 
devet mesecev hude bolečine na 
mehurju, kar ga je spravilo v 
grob. 

njen najblažji spomin in naj v Pokojnik je bil doma v Ribni-
miru počiva! Žalujočim njego- ci> v Sloveniji. Tukaj v Ameri-
vim sorodnikom izrekam v ime-
nu društva naše globoko soža-
lje. 

Z bratskim pozdravom, 
^ August C. Verbic, tajnik. 

Društvo sv. Jožefa, št. 12, 
Forest City, Pa. 

Na prihodnji seji katera se 
bo vršila 10. junija 1.1. se bo vo-
lilo delegate za konvencijo, torej 
je vsakega dolžnost da se te seje 
udeleži. Na dnevni red pride tu-
di več drugih važnih stvari za 
korist društva katere potrebuje-

ki zapušča brata Jakoba in tu ži-
veče tri sinove ter eno hčer, vsi 
že odrasli. Vsi so se v spremstvu 
pokojnikovih znancev udeležili 
lepega sprevoda in spremili dra-
gega očeta na zadnji poti. 

V imenu našega društva izre-
kam žalujočim preostalim iskre-
no sožalje. Pokojnik naj v miru 
počiva in naj mu bo lahka tuja 
gruda. 

John Polaynar, tajnik. 

(Dalje na 2. strani) 



VABILO 
na proslavo Jednotine 401etnice. 

Steelton, Pa. — Tukajšnje 
društvo sv. Alojzija š t 42 in dru-
štvo Marija Milosti Polna š t 
314 KSKJ. priredita proslavo 
Jednotine 40 letnice dne 16. ju-
nija v dvorani društva sv. Aloj-
zija z banketom, po banketu bo 
pa plesna zabava. 

Prav vljudno vabimo vsa steel-
tonska društva tn člane (ice) 
KSKJ. v okolici,~ da se vsi, kar 
bo največ mogoče ta dan skupaj 
združimo in proslavimo v naj-
večji ljubezni ter slogi 40-letni 
jubilej naše dobre podporne ma-
tere K. S. K. Jednote. 

Tako tudi vljudno vabimo tudi 
vsa druga društva spadajoča k 
drugim organizacijam in posa-
mezne rojake in rojakinje; vsi 
ste nam dobro došli. Za vaš po-
set in izkazano naklonjenost se 
vam že vnaprej zahvaljujemo. 
Na veselo svidenje dne 16. ju-
nija! 

Odborniki in odbornice obeh 
društev. 

Društvo Marije Device, št. 50, 
Pittsburgh, Pa. 

Tem potom uljudno prosim 
članstvo našega društva, da se 
kolikor mogoče VSI udeležite 
prihodnje redne seje dne 10. 
junija, kajti ta seja bo jako 
važnega pomena, ker na isti bo-
mo izvolili delegate za prihod-
njo konvencijo; na prihodnji 
konvenciji se bo naredilo pod-

. lago za bodoča štiri leta Jedno-
tinega poslovanja. Ne samo 
to, da izvolimo naše zastopni-
ke, ampak je treba, da jim da-
mo tudi gotova naročila ali na-
vodila za konvencijo. V tem 
pogledu je zdaj nas vsakega 
dolžnost, da pazno prečitamo 
pravila in kjer uvidimo, da bi 
bilo treba kaj izboljšati, da to 
prinesemo na seji naprej v svr-
ho razmotrivanja, dokler je še 
čas. Pridite torej vsi na sejo 
in ravnajte tako. Izvolite si 
delegate, katere boste smatrali 
za zmožne, da bi zastopali naše 
društvo na prihodnji konven-
ciji. 

Naj še omenim glede sedanje 
kampanje. Svota produkcije za 
našo maj no št. 50 še ni povolj-
na; res je, da je naš rov do go-
tove mere že izčrpan, toda če 
zaposlimo več delavcev, se bo 
dalo še kaj narediti ;* torej ste 
prošeni, da greste vsi na delo, 
nakar lahko pričakujemo po-
voljen uspeh. 

Nadalje vas prosim, da bo-
dite točni v plačevanju meseč-
nih asesmentov; člani in člani-
ce, ki ste bili dosedaj primorani 
prositi za plačevanje iz rezerve, 
v bodoče ne boste mogli tega 
več vršiti; torej vas prosim, da 
se ravnate po navodilu, ustme-
nem ali pismenem. Najbolj je 
pa hudo v slučaju, če na tako 
pismo ne prejmem nobenega od-
govora, torej se mora v takem 
slučaju narediti suspendacija, 
ki je zveaana s slabimi posle-
dicami; teh posledic si je na-
vadno vsak prizadeti član sam 
kriv vsled svoje nemarnosti. — 
Pomniti je treba, da član za 
to pristopi v društvo, da dobi 
kako podporo v slučaju nesre-
če, ne pa zato, da članstvo dru-
štva pomnoži. Torej bodite v 
tem oziru previdni in točni. 

Z bratskim pozdravom, 
Math Pavlakovich, tajnik. 

ne točke; ako niso zmotni dele-
gat je, potem se ne more napra-
viti uspešnega programa sa bo-
doča leta. 

Naš letni piknik se vrši na 
Wire MIH prostoru 00. julija 
in naj si člani dobro zapomnijo 
ta datum, da se potem ne bo kdo 
obvezal za kako drugo prireditev 
ga ta dan. člani, kateri dolgu-
jejo že več časa pri društvu, so 
prošeni, da poravnajo dolg, ker 
bomo imeli v kratkem času šest-
mesečni račun in bi rad imel vse 
v redu ob pravem času. 

žogarski klub našega društva 
je sedaj dobil nove uniforme in 
je jako zadovoljen s podporo, 
katero je prejel od članov do se-
daj. Kampanja pri društvu 
vedno napreduje; dosedaj se je 
pri našem društvu že nabralo 29 
novih članov (ic) v oba oddelka. 
Društvo šteje sedaj 306 članov 
v odraslem oddelku, tako da lah-
ko pošljemo tri delegate na kon-
vencijo. Ti se bodo izvolili na 
prihodnji društveni seji in naj 
se vsak član iste udeleži. 

S sobratskim pozdravom, 
Joseph Zore, tajnik. 

o 

Društvo sv. Lovrenca, št. 63, 

sm 
Ker se ne bo pisalo posebnih 
kart, ste prošeni vsi člani (ice), 
da vpoštevate to naznanilo; naše 
društvo šteje zdaj nad 200 Čla-
nov, je torej upravičeno poslati 
na konvencijo dva delegata. 

Ker bo na dan naše seje cer-
kveni piknik, ste vsi prošeni, da 
pridete prej na sejo da se po se-
ji lahko skupno udeležimo tega 
piknika. 

Pri tej priliki prosim tudi 
člane (ice), kateri ste zaostali s 
plačevanjem asesmenta, da bi 
bili ž njim bolj točni. 

Težko bolezen, pljučnico je 
srečno prestal predsednik naše-
ga društva sobrat John Oblak; 
zdaj se nahaja že izven nevarno-
sti. Njegova okrevanja smo vsi 
veseli. 

Z bratskim pozdravom, 
Louis Velkovrh, tajnik. 

Društvo sv. Srca Jezusovega, 
št. 70, St. Louis, Mo. 

Cenjeno mi članstvo: — Vab-
ljeni ste, da se polnoštevilno ude-
ležite prihodnje redne seje v to-
rek, dne 19. junija točno ob 7:30 

Cleveland (Newburg), O. 
Naznanjam, da se vrši naša 

prihodnja seja dne 9. junija, to 
bo v soboto pred drugo nedeljo 
zvečer ob 7. v navadnih prosto-
rih. Ta prememba mesečnih sej 
ostane v veljavi za poletni čas do 
vštevši sept. 

Prosim cenj. članstvo, da se 
prihodnje seje polnoštevilno ude-
leži, ker na isti bo volitev dele-
gatov za 18. konvencijo KSKJ. 
Umestno bi bilo, da se te seje 
vsak član udeleži. Na prihodnji 
seji bomo tudi ukrepali o dru-
štveni veselici, katero priredimo 
dne 17. junija na cerkvenih pro-
storih v Maple Heights. Zadnja 
ieta ni naše društvo prirejalo ni-
kakih veselic in to vsled depre-1 ma 

vseh odgovoife kateri glavni 
uradniki se bodo udeležili te naič 
redke proslave. Pridite vsi'na 
sejo 10. junija! r 

Kakor znano,, traja jubilejna 
kampanja samq še dva meseca za 
pridobivanje novih Članov obeh 
oddelkov. Dosti je Še takih v tej 
naselbini, in tudi pri našem dru-
štvu, ki še nimate vseh svojih 
otrok pri KSKJ. Torej potrudite 
se še ta dva meseca; nikar ne od-
lašajte, da ne bo prepozno kajti 
nesreča nikdar ne počiva. 

Opomba nekaterim: Nekateri, 
ki vpišejo svoje otroke v društvo, 
mislijo pri tem, da je to zadosti, 
glede plačevanja asesmentov se 
pa ne brigajo; morda menijo, da 
bo društvo za take plačevalo? 
Kdor tako sodk, je bolje, da svo-
jega otroka ne vpiše. Iz društve-
ne blagajne »e ne more več zakla-
dati ker ista. bo kmalu prazna. 

Dalje prosim one, člane, ki so 
dobili na zadn.fi seji vstopnice v 
prodajo, če so jih že kaj prodali, 
naj pridejo na sejo po nove vstop-
nice ker se iste še lahko dobe; 
oni pa, kateri vstepnic še nima-

zvečer. Na dnevnem redu bo več te, pa pridite glede tega tudi na 
važnih točk, najvažnejša bo se- prihodnjo sejo ponje. Potrudimo 
veda volitev konvenčnega dele- se malo vsi skupaj kar bo v splo-
gata. Izvolite si moža, ki se ne šno korist naše blagajne. 
bo ustrašil dela, člana, ki je zmo- Ker bo to naša zadnja seja 
žen biti delegat in v katerega pred veselico, pridite VSI! Glej-
imate zaupanje. Da imamo pri te tudi, da poravnate svoje ases-
društvu precej takih, vam je zna- mente kajti jaz nerad suspendam 
no; torej je od vas odvisno in na tega ali drugega; če bom pa v to 
vas ležeče kdo vas bo zastopal na le primoran, potem pa ne dolži-
prihodnji konvenciji KSKJ. te mene; temu boste krivi sami. 

Priložnost pa imate zdaj še na Toliko za sedaj/več na seji. 
Sobratski pozdrav 

F. J. Habich, tajnik. 
dveh sejah prinesti pred članstvo 
vaše mišljenje, da bo naš izvo-
ljeni delegat znal in vedel, kaj 
zahteva članstvo njegovega dru- Društvo sv<'Barbare, odsj. 92, 

zlat Jednotin znak v počast in 
priznanje in sicer na prihodnji 
seji dne 10. junija. 

V imenu društva čestitam 
vsem tem vrlim fantom in dekle-
tom k njih uspehu, tako tudi 
njih staršem, živeli! 

Z bratsjcim pozdravom 
John J. Sterle, tajnik. 

o 

Društvo sv. Ane, it . 105, 
New York, N. Y. 

Vsem članicam našega društ-
va se uradno naznanja, da se 
za gotovo udeležite prihodnje 
seje dne 10. junija ob treh po-
poldne na 121 E. 2nd St. N. Y. 
Ker bo na tej seji volitev dele-
gatinje za prihodnjo konven-
cijo KSKJ, vas prosim, da se 
te seje udeležite polnoštevilno, 
da nam bo mogoče izvoliti de-
legatinjo; kakor znano, se bo 
delegatinjo volilo skupaj z dru-
štvom Marije Pom. iz Brook-
lyna. 

Gotovo tudi veste, da naše 
društvo ne zboruje v vročem 
poletnem času, julija in av-
gusta; torej vas prosim, da po-
ravnate svoj dolg in če le mogo-
če, da plačate še za en mesec 
naprej. Vse one, katere dol-
gujejo več kakor za tri mesece 
in se ne odzovejo na opomin 
tajnice, bodo suspendane: po-
tem ni treba dolžiti za to me-

tudi razmotrivali o bolj važnih 
točkah naših pravil. Zapomnite 
si da kdor se ne bi udeležil te se-
je brez tehtnega vzroka, se bo 
postopalo ž njim po drpštvenih 
določbah. Stariši, ki ste člani na-
šega društva, opozorite na to vse 
člane svoje družine. Torej na 
svidenje na prihodnji seji dne 
10. junija! 

S pozdravom 
J. J. Peshel, tajnik. 

Društvo Marije Pomagaj, odsj. 
147, Rankin, Pa. 

Drage mi sosestre: Ja"vas 
molim, da dojdede na našu sjed-
nicu na 10. juna. To vam svim 
skupa znano, da če prirediti za-
bavu naše društvo skupa sa br. 
91, to jest društvo sv. Petar 
i Pavao. Zato svaka članica bi 
morala, da bude na ovoj sjed-
nici. Pa da ne može niti jedna 
potem da prigovara uslijed ti-
ketov za zabavu; na ovih tike-
tih su tri nagrade $3, $2 i $1; 
pa če biti veseo, koji kupi tak-
vi tiket, to je ulaznica. 

Nadalje, da budete znale: — 
naše društvo i društvo št. 232 i 

naše društvu združilo z društ-
vom sv. C. in M„ št. 59, da bo-
mo skupaj proslavili Jednotino 
401etnico dne 17. junija; drugo 
bo že pravočasno poroča no na 
tem mestu. 

Zdaj vas pa še enkrat prijaz-
no prosim, ne pozabite naše far-
me; namerite za našo žitnico 
še kaj nove pšenice. One, kate-
re ste pa v tej kampanji že kaj 
storile, pa sprejmite lepo zahva-
lo od podpisane kampanjske vo-
diteljice društva. — S sosestr-
skim pozdravom, 

Gabriela Masel, tajnica. 
P. S. Zadnjič sem v Glasilu 

omenila glede proslave Jednoti-
ne 40-letnice v naši naselbini. 
Cula sem, da se je neki član 
društva št. 59 čutil zato uža-
ljenega. Jaz ne vem zakaj ? 
Moj namen ni bil prav nobene-
ga žaliti, še najmanj pa dotič-
nika. Če me morda ni prav za-
stopil, naj mi oprosti. 

Društvo sv. Mihajla, odsj. 163, 
Pittsburgh, Pa. 

Svoji brači, člapom i člani-
• -. . /v. L. . . J - . tam u Pittsburghu, u bližini i 
in st. 194 biraju jednu delega- n a p u t n j m i g e j a v l j a > d a ^ 
tinju za dojduču konvencij u K. 
S. K. Jednote. 

Sada što je najnužnije, pla-
čajte bolje svoje asesmente. 
Dosta jesmo čekale i predugo, 

št va ter da bo po svoji možnosti 
okušal uresničiti naše zahteve. 

Pittsburgh, Pa. 
Do znanja našim članicam, 

Kar se pa tiče naše kampanje da dojdu na redovitu sjednicu 
boljših časov ali jubilejne, gre!u v ečem broju; to če biti na 
pri nas vse v najlepšem redu; da ]0. juna u 2 sata P. M. Na 
ne bo izid uspešen, o tem ni dvo- toj sjednici če biti predlaganje 

delegaticu, da se članice Da pa bo naše število še ^ 
sije; toda zdaj je pa dolžnost vsa-j večje, je treba, da se podamo VSI predložefa drugi mjeset se iza 
kega člana in članice, da se pri- na delo s podvojeno močjo; čas bere več koja ostane, pošto če 
hodnje veselice udeleži. S to ve- kampanje se namreč krajša, do biti konvencija avgusta. Dojdi-
selico bo spojena tudi proslava zaključka je samo še 8 tednov. !te na dojduču sjednicu sve! 
40 letnice KSKJ. in 32 letnice Za mesec maj se nahaja na Ako vas bude mnogo, lahko se 
obstoja našega društva. V ta na- bolniški listi naša sestra Ana jzabere delegaticu, pa čemo bi-
men bodo tudi uradno povabljeni NoVosel; dolžnost vas veže, da ti bez brige. 
nekateri glavni uradniki. Le pri- jo obiščete po možnosti. i Dalje: Drugi put, sestre, koje 
dite vsi na veselico kjer bo do- Prosim vas torej še enkrat, da s t e na rezervi, pazite, da buste 
volj zabave; upam, da se boste po si zapomnite važnost prihodnje piatile asesment, koja ne bude 
veselici vsi vračali domov vese- redne seje dne 19. junija. Torej z a društvo se skrbela, bude su-

takrat na svidenje! 
Pozdrav 

Anton J. Skoff, tajnik. 

lih obrazov. 
Cenjeni sobratje! Kaj pa kam-

panja? Verujte mi, da se nekako 
sramežljivo oziram ko čitam po-
ročila drugih podrejenih dru-
štev, toda naše društvo pa v tej 
kampanji nikamor naprej ne mo-

spendana. Malo bolje treba 
plačivati za « društvo; društvo 
plati Jednoti svaki mjesec; oso-
bito koje ne plati ju za bolest, 
one bi morale svoje pristojbe 
točno platiti, pošto društvo ne-

Društvo sv. Barbare, št. 74, 
Springfied, 111. 

Uradno se naznanja, da bomo ma od njih profita; jako malo, 
re. Ali bi ne bilo prav, da bi se imeli volitev delegata za pri- samo Jednoti plati ju, a društvu 
že kateri izmed članov oziral na hodnjo konvencijo na prihodnji samo par centi. Pomislite ma-
i z voljenega našega društvenega seji dne 10. junija, in volitev 

tajnika, ker jaz kot tajnik od-jlje brigale, da budete piatile. 
stopim, ker moram čakati po 

vrši prihodnja redna sjednica 
na 10. juna u navadnim prosto-
rijama, u domu Bratske Sloge. 
Glede iste sjednice se apelira na 

t i ^ J S ^ i i ^ ! 1 1 i be^ i spri k e^ve 1 ike M M U val-
nog rada, jer ova sjednica je 
vrlo važna, kao ni bila več 4 
godine natrag. Zašto? Na ovoj 
sjednici če se prvo birati dele-
gate za 18. konvencijo naše Jed-
note. Stoga vam preporučam, 
da bi bili svf prisutni i do zad-
njega, dok bi se delegati izvo-
lili. Stoga bi preporučil u po-
gledu biranja delegatov, ne gle-
dajte na prijateljstvo, ne na 

, , . . , . . . . . _. i. ».• .. . rodbinstvo, ne na zamir; vec hodnje seje udeležijo polnoste-1 izvoliju upoštevati moju novu . . . . . . . . . , , . j • , A . neka svaki po svoji volji i sud-

pripeti; jaz moram tako d e l o - , same sebi. Toliko do znanja. • 
vati, kakor društvo sklene. Se Još molim i druga društva, ko-
enkrat apeliram na vas, da pri- ja se nalaze u naši bližini, da se 
dete na prihodnjo sejo polno- udeleže naše skupne zabave ili 
številno. 

S pozdravom, 
Jennie Toncich, tajnica. 

Društvo sv. Srca Marije, št. 111 
Barberton, O. 

Članice zgoraj omenjenega 
društva so prošene, da se pri-

proslave Jednotine 40godišnjice 
na 30. juna, a mi čemo se nji-
ma na isti način odazvati ob 
prilici. 

Sa pozdravom, 
Frances Yurinak. tajnica, 

108 Second St. 
P. S. Cijenjene članice neka 

vilno, ker je treba, da se kaj i adresu kao tu označeno, 
koristnega razmotriva glede bli-
žajoče se konvencije. Vsake 
članice dolžnost je, da pove 
svoje mnenje na seji, kaj bi bi-
lo v korist članstva, društva in pogledam kampanjsko poročilo 

bini voli člana, koji je sposoban 
i agilan za dobrobit našeg dru-
tva i Jednote. To budete vide-

__ li i sudili, kada se kandidati 
Ko prejmem Glasilo, najprvo p r e d ] o ž e (nominiraju). 

Društvo Marije Pomagaj, 
št. 164, E velet h, Minn. 

Jednote. Na dnevnem redu bo o naših farmah, jeklarnah in 
tudi volitev delegatinje za pri- premogovnikih, da vidim njih 
hodnjo konvencijo. tedenski pridelek. Ko vidim št. 
Zopet opozarjam nekatere čla- naše farme, št. 164, me kar sr-

nice, da naj, malo bolj redno ce zaboli, ker smo me eveleth-
plačujejo redni asesment. Časi ske farmerice tako zaostale, ali 
so že malo boljši, tako, da če tako globoko padle; bojim se, 
le hočete, pa že lahko utrpiteda bomo kmalu prav na skraj-
tiste cente na mesec, da plača- nem spodnjem mestu, 
te asesment; dolg naj stoji, ka- Torej vam še enkrat prav za-
dar boste mogle, pa ga boste upno in lepo kličem, drage mi 
poravnale; plačujte pa prosim članice in sestre našega društ-

Drugo če se govoriti o na-
šem pikniku, kojega priredju-
jemo sa našim susedskima or-
ganizacijama odsj. 34 HBZ i 
aruštvom Bratska Sloga na 8. 
julija. Uprav na isti dan pade 
naša sjednica, zato se budemo 
sporazumeli ovi dan sjednice 
drugčije preokrenuti. 

Dalje opomenjam za vplači-
vanje mesečnih prispevkov, ko-

dva meseca, preden dobim de- nicam. 

kampanjskega voditelja. Dolž-
nost vsakega dobrega člana je, da 
pridobi enega kandidata za dru-
štvo; in če bi se to vresničilo, sa-
mo pomislite, nobeno drugo dru- j slati na Jednoto vsak 
štvo bi nas ne prekosilo. Kličem denarja pa ni. 
torej vsem: Na delo! še v nobe-

ta po 2, 3, 4 mesece ali pa celo 
lo, da pazite, da budete se bo- i et0 -

Toliko do znanja našim čla-

nar za asement. Jaz moram po-
mesec, 

Sa pozdravom, 
Marija Novogradac, tajnica. 

ji dugujete 2, 3 ili više mjeseci, 
redni asesment, drugače bo tre-; va, da se potrudimo, dokier ta ^ podmiriti zaos-
ba da upoštevamo pravila glede kampanja še traja. Ali bi bilo 
takih, ki ne plačujejo asesmen- mogoče še kaj novih članic pri-

dobiti v naše vrste? Jaz sem 
že tu in tam poskusila, pa imam 
prav malo sreče; povsod me 
tolažijo z obljubo: Bom že vi-
dela. Jaz bi pa rada. da bi to 
tudi storila, ne samo videla. 

Saj smo še vsaki rade po-
magale v stiski, sedaj pa že ni 
več tako slabo; bi bilo pa do-
bro, da se zavedate svoje dol-

NAZNANILO 
članom društva sv. Jožefa, 

št. 53, Waukegan, III. 
Vsi člani so prošeni, da se 

gotovo udeleže prihodnje me-
sečne seje 10. junija ob 9:30 
zjutraj. Ta seja je jako važna, 
ker se bo volilo delegate za na 
prihodnjo konvencijo v India-
napolis. Pri volitvi delegatov 
se je ozirati na to, da se izvoli-
jo člani, kateri imajo zanimanje 
za našo organizacijo in ne bodo 
hodili v zbornico z namenom, da 
imajo samo kakšen osebni uži-
tek. Izvoli naj se dobre može -
poštenjake, kateri so zmožni v 
govoru in debatiranju v vsaki 

Društvo sv. Janeza Evangelista 
št. 65, Milwaukee, Wis. 

Vsi člani in članice ste proše-
ni,' da se polnoštevilno udeležite 
prihodnje seje dne 10. junija ob 
1:30 popoldne v navadnih pro-
storih. Na dnevnem redu bo vo-

z a d e v i , kajti v takem slučaju je I iitev delegatov za prihodnjo kon-
treba dobro premisliti vse važ- vencijo, vršečo se letos v avgustu. 

ni kampanji ni bilo naše društvo 
zadnje, ali bomo pustili da bo 
zadnje v sedanji kampanji? 

Končno apeliram na one člane, 
ki so na rezervi. Iz gl. urada je 
prišlo obvestilo, da od zdaj na-
prej ne more biti nihče več na re-
zervi ker tega državni zavaroval, 
urad več ne dovoli; torej plačuj-
te vse svoje mesečne asesmente 
redno sami, ali pa prestopite v 
Amer. Exp. vrsto zavarovanja 
pri Jednoti. Na to vas zdaj res-
no opominjam, da storite enega 
izmed teh dveh pogojev; s tem 
boste koristili samim sebi, tajni-
ku bo pa mnogo sitnosti prihra-
njenih. 

Prosim vas torej, vpoštevajte 
to moje naznanilo in ne pozabite 
priti na sejo 9. junija, ter na Ve-
selico dne 17. junija. Sobratski 
vam pozdrav 

Anton Kordan, tajnik 

žnosti napram društvu. Pri tem Ravno danes sem prejela iz Jo-
so seveda izjeme; nekatere čla- lieta od našega glavnega kam-

talo, jer če biti sada naše pol-
godišnje finančno izvešče i pre-
davanje računa, da izbilja en 
put vidimo, što smo prihranili 
ovih 5 mjeseci, ili napredovali u 
članstvu. Vec ovog izvešča i 
sam komaj čekam, da čujem, 
zar sem delal ovih 5 mjeseci. 
A koji ne bude svoje dužnosti 
napravil, ja ču svakoga preda-

Torej prosim, da se vsak Društvo Friderik Baraga, št. 93 n i c e s o t a k o j > k o j i m j e b i l o p a n j s k e g a voditelja brata Za- t l J članstvo s takovim de-
član in članica udeleži prihodnje 
seje in si izvolite dobrega de-

Chisholm, Minn. 
Naznanjam da se bo vršila vo-

legata, ker to je velike važnosti litev delegatov za 18. redno kon-
na dobrih delegatih, da je kon- vencijo K. S. K. Jednote pri red-
vencija uspešna. 

Sobratski pozdrav, 
Anton Kuznik, tajnik. 

ni seji našega društva v nedeljo, 

količkaj mogoče, začele plačeva- larja pismo ali poziv, da potre-
bujejo v Jolietu še cel vagon ti asesment in tudi na zaostali 

dolg. Čast takim članicam! 
Upam, da mi radi teh vrstic 

ne bo katera zamerila, samo 
dne 10. junija ob desetih dopol- j premislite, kako težko je biti 
dne. Prošeni so vsi člani, da s e ' z a tajnico ravno v teh časih, 
te seje polnoštevilno udeleže. 

Dalje so prošeni vsi oni Člani, 
kateri imajo morda kaka pripo-

Društvo sv. Petra in Pavla, 
št. 91, Rankin, Pa. 

Gotovo je že vsemu članstvu ročila za premembo pravil ali za 
našega društva znan sklep seje 
meseca aprila t. L, da bomo pro-
slavili 29 letnico ustanovitve na-
šega društva in 401etni Jednotin 
jubilej dne 30. junija v Hrvatski 
cerkveni dvorani 

Ker je bil tozadevni veselični 
odbor izbran na zadnji seji, je 
torej dolžnost vsakega član« in 
članice, da se za gotovo udeleži 
prihodnje seje dne 10. junija, 
kjer bomo slišali kaj nam bo naš 
veselični odbor povedal. Treba 
bo izbrati še nekaj delavcev za ta 
odbbr. Torej dragi mi člani in 
članice, delujemo vsi skupaj, le 
na ta način nam bo mogoče pri-
rediti lepo proslavo kakor gori 
omenjeno. Upamo, da bo tudi ne-
kaj glavnih uradnikov navzočih 
na naši slavnosti ali veselici, kar 
bom kasneje v Glasilu naznanil. 
Do 10. junija upam dobiti od 

dostavek k pravilom, da isto 
predlože na tej seji v odobritev. 

Naj pri tej priliki naznanim 
še veselo novico, da bo med veli-
kim številom graduantov na tu-
kajšnji High šoli letos graduira-
lo tudi 19 naslednjih članov in 
članic našega društva: Frank 
Blazina, Frances D r e c h ni k, 
Louis Fink, Duane Gouze, Louis 
Grahek, Andrew Gregorich, Ma-
ry Klanchnik, Jennie Kochevar, 
Joseph Koniidar, Ludwig Kor-
dish, Mary Laurich, S t a n l e y 
Laurich, Joseph Oftoren, An-
thony Pakiz, Mary Pecovnik, 
Anton Petrovcich, Cathryn Rose, 
Edward Turk in Helen Znidar-
sich. , 

Društvo Friderik Baraga bo 
kakor že nekaj let tudi letos 
vsem tem našim članom (cam) — 
graduantom poklonilo vsakemu 

ker sem jaz tajništvo prevzela v 
času depresije. Zato še enkrat 
apeliram na vse one članice,, ki 
se jih to tiče, da bodite malo 
bolj vestne v plačevanju ases-
menta. 

Sosestrski pozdrav vsem! 
Gertrude Rupert, tajnica. 

batira in opravlja. 

Dalje naznanjam, da bude 10 

Društvo sv. Jožefa, št. 112, 
Ely, Minn, 

članom in članicam našega 
društva se uradno naznanja, da 
se bodo vršila naša zborovanja 
ali seje v bodoče vsako drugo ne-
deljo v mesecu popoldne in ne 
več dopoldne kot dosedaj in sicer 
v veliki dvorani v prvem nad-
stropju Community Center na 
desno; začetek seje bo točno ob 
1:30. 

Pri tej priliki prosim vse naše 
člane in članice,# da se za gotovo 
udeležite seje dne 10. junija, k$j-
ti na tej seji bo volitev delegata 
in njegovega namestnika za pri-
hodnjo konvencijo; tako bomo 

pšenice od našega društva. Hu- c e n t i razporeza po članu za vje-
do je človeku taki želji ustreči, n a c , č u v a r e j n o s a č e ^ IX>koj_ 
če sam ne more. Tukaj pri nas n i m ^ r a t o m George Majetie, 
prav počasi pšenica zori, menda k o j e g a n e m i l a s m r t u g r a b i l a i z 
zato, ker vedno okrog nas mr- n a š e s r e d i n e n a g m a j a 
zel veter brije. Sobrat Zalar,! I s t i , k o j i z a b o r a v i t e d o n e s i _ 
glavni tajnik, iz srca bi vam t e m i s p o v e d l l e i i s t l k e . M e t n i t ( , 
rada odI tukaj poslala kar 10 va- l j s t k e u u p l a t n u k n j i ž k u ^ 
gonov žita, ce bi mi bilo mogo- društva in ne budete zaboravili. 
ce. Jaz sem ze skoro popol-
noma obupala, da bo naše dru- Dalje braco i sestre! Nemoj-

^ ^ ^ « ^ ^ j i Ä 5 ' D a t * razkoražUc 
sc i dovedite makar svaki po če ne, nam boste morali opro-

stiti. 
Zda; se pa v i m e„u odbora j Z f ^ T v Z t j f d t 

legate više za konvencij u. Isto 
lepo zahvaljujem vsem onim 
članicam, katere so prodajale , . . . . ... , . , , . J,. nasi mladi člani, koje smo svo e tikete za naso zadnjo veselico ; 5 ... . 3 

on • • . . vrijeme jos nosili, a sada su dne 20. maja, m vsem onim, ki , . . u a 

so se te veselce udeležili. Tako d a JG P 0 8 1 ™ ™ 
tudi hvala nekaterim kupcem ju nas u sredinu odraslog član-

tiketov. ki bi bili radi prišli „ a l f * 1 d f " e i z o s t a l 1 

veselico, pa niso mogli. Prejmi- " s f | m s l u " " ' " 
te v imenu našega društva naj- * k t , V n ' o d d e l e k ' 1 8VC k u -
lepšo zahvalo. JI ste že pristopili, molim, da 

hvala onim í l ^ i c a m ^ k . S e ^ o ¡'M SV¡ d o Š , i "" b u d u i ° 
pomagale na naši veselici že na 
ta ali drug način. Hvala tudi 
bratom Debevc za tako izborno 
igranje ali muziko na tej pri-
reditvi ! 

Dalje naznanjam, da se je 

cu, da vas naše članstvo vidi 
i da se s vama podičimo. 

Sa pozdravom, 

Matt Brozenic, tajnik. 

(Daljt na S. «tr«ol) 



RAZMOTRIVANJE GLEDE NASE PRIHODNJE 
KONVENCIJE 

DRUŠTVA V MILWAUKEE, WISCONSIN 

Naše mnenje o razmotriyanju društva sv. Rožnega venca 
5t. 131, v Aurora, Minn., je: 

Strinjamo se, da mora dati glavni odbor vsako spremembo 
v pravilih na splošno glasovanje. To je potrdil tudi zavaroval-
niški oddelek, kot razvidno iz Glasila z dne 17. oktobra 1933 
ko ni priznal posojilne pravice na rezervo navadnih certifikatov 
ker nimamo tega v pravilih, (čeprav je to sklenil glavni odbor) 

Točka 8 v členu 12 naj bi ostala z dodatkom za "zmerne" 
nagrade, ker nam to koristi za pridobivanje novega članstva 
toda kampanjo naj vodi glavni tajnik brezplačno. 

Strinjamo se s priporočilom za člen 16, točka 4 v celoti 
ravno tako z dodatkom k členu 24, da mora porotni odbor ob-
javljati svoje sklepe v Glasilu. Ravno tako se strinjamo, da se 
Voli namestnike za vsak urad pri Jednoti. Soglašamo tudi, da 
stalno nameščeni uradniki v glavnem uradu ne smejo imeti po-
stranskega "biznesa." Glavni uradniki, katerih mesečna plača 
znaša $150.00 ali več, so upravičeni samo do polovičnih dnev 
ric. 

Glede plač glavnim uradnikom smo za to, da se znižajo go-
tovim odbornikom vsaj za 25 odstotkov. 

Priporočilo društva št. 131, da bi imel delegat več kot en 
glas, je nemogoče, ker bi bilo to protipostavno. Priporočamo pa 
naj se voli po enega delegata na prvih 75 članov, nato pa po 
enega delegata na vsakih nadaljnih 150 članov kot je že bilo 
priporočano na zadnji konvenciji. Zborovalo naj bi se po od-
sekih. kajti odsek lahko zadevo bolj natančno prouči kot vsa 
zbornica, kajti odsek itak nima pravice sklepčnosti, ker konven-
ciji samo priporoča in konvencija šele napravi pravomočen sklep 
pri čemer ima vsak delegat pravico do debate. 

. Kar se tiče asesmenta za razne sklade ali prenosov v dru-
ge sklade, pa moramo vpostaviti v pravila natančne pred-
pise, kot to zahteva zavarovalninski oddelek v svojem priporo-
čilu. 

Nikakor se ne strinjamo, da bi se sobrata Zulicha izklju-
čilo. On je imel dober namen za Jednoto, samo prenaglil se je 
v svojih sumničenjih, toda vzlic temu je njegov nastop po drugi 
strani imel za Jednoto zelo važna razkritja. Poslovanje v glav-
nem uradu ni bilo. prej še nikoli tako natančno pregledano, kot 
ravno lansko leto. Poročilo zavarovalninskega oddelka nam po-
ve, da so se vršile v glavnem uradu napake za napako, katere 
bi se ne smele vršiti, ker imamo dobro plačane uradnike; iz te-
ga poročila izvemo tudi, da se vodijo statistični podatki certi-
fikatov "very cumbersome" (zelo težavno).* V tem poročilu za-
varovalnega oddelka najdemo toliko priporočil, da bo konvenci-
ja imela mnogo posla ugoditi uravičenim zahtevam pregledoval-
cev. Mi priporočamo, da se uvede v glavnem uradu dvostavno 
knjigovodstvo (double entry bookkeeping), kar je zelo potrebno 
za tako veliko Jednoto kot je naša, za razkritja se pa zahvalimo 
sobratu Zulichu. 

Naši glavni nadzorniki niso izvežbani knjigovodje, zato naj 
bi se vsako leto najelo za ta posel certifiranega veščaka za pre-
gled knjig, nadzorni odbor pa naj bi se samo prepričal, da se 
premoženje v resnici nahaja tam, kakor izkazujejo knjige in 
da so izplačila po pravilih upravičena in da se vrši v splošnem 
redno poslovanje. Taka točka v pravilih bi nam zelo koristila 
in prihranila marsikatere sitnosti. Ker Jednota raste, zato mo-
ramo modernizirati zastarele metode. 

Zalaganje asesmenta članom Jednote, ki imajo navadne 
življenjske police, je sedaj prepovedano po postavi; državni pre-
gledovalci so nam povedali dovolj jasno, da zato, ker nimamo 
tega v pravilih. Mi smo mnenja, da je bila dolžnost gl. odbora, 
ko je za to pomanjkljivost v pravilih izvedel, da bi bil dal to no-
vo točko na splošno glasovanje ter bi bila prišla tako v pravila, 
da bi ne bili člani, ki so se na to zalaganje zanašali, 
o ukinjenju istega presenečeni. Priporočamo konvenciji, naj 
zamujeno popravi. Vse naše police imajo gotovo rezervno vred-
nost in po tej rezervni vrednosti je ocenjena naša solventnost, 
zato mi ne razumemo, zakaj si članstvo, ki tvori Jednoto in je 
lastnik Jednote, krati in prikrajšuje pravice zato, da bo Jed-
nota bolj bogata, nas se pa avtomatično izključuje v slučaju ne-
sreče, če ne moremo plačati asesmenta tri mesece, čeprav je že 
marsikateri po 40 let vzorno plačeval svoje prispevke Jednoti. 
Ne kratimo si svojih pravic ter uvrstimo postavno vrednost po-
lic v pravila po N. F. C. lestvici! 

Nadalje mi priporočamo tudi sledeče v korist starih čla-
nov, ki so pred uveljavljenjem posmrtninske lestvice plačevali 
premalo, vsled česar so bili pomaknjeni v višjo starost, da po-
lagoma pokrijejo prejšnji primanjkljaj. Po sedanji solventnosti 
Jednote sklepamo, da je dotični primanjkljaj že pokrit, vsled 
česar bi naj vpostavili vse stare člane nazaj na prvotno starost 
pristopa. Ti člani so že zdaj večinoma stari, ki težko zmaguje-
jo visoke asesmente. 

Izkušnja nas uči, da večina članstva ne loči suspendacije 
od izključenja. V pravila je treba uvrstiti, katere praviče iz-
gubi član za časa suspendacije, namreč vse podpdre, voliti ali 
voljen biti itd., izključen biti pa pomeni, da se tudi posmrtnina 
ne izplača v slučaju smrti, ako ni nobene rezerve; v slučaju pa, 
da ima certifikat rezervno vrednost, a rezerva ni izplačana, se 
izplača cela posmrtnina za umrlim izključenim članom, od katere 
se odtegne dolg Jednoti. Po tem principu glede izplačevanja 
posmrtnin poslujejo zavarovalne družbe in skoro vse ameriške 
bratske organizacije, katere izdajejo police. 

Sedanji glavni odbor šteje 22 odbornikov, katerih je po 
našem mnenju preveč. Mi smo za reorganizacijo glavnega od-
bora, ki bL štel samo 20 odbornikov in sicer. 

1.) Upravni odsek, v katerega naj bi spadali 1. predsednik, 
1. podpredsednik, 1. tajnik, 1. bolniški tajnik obenem blagajnik, 
skupaj 4 člani. 

2.) Izvrševalni odbor, v katerega bi spadali vsi člani uprav-
nega odseka ter pet nadaljnih podpredsednikov, vrhovni zdrav-
nik in duhovni vodja. 

3.) Nadzorni odsek, ki naj bi štel 5 nadzornikov. 
4.) Porotni odsek iz treh porotnikov. 
Finančni odbor je odveč, zato naj odpade, porotnikov je pa 

tudi dovolj, ako imamo samo tri in ravno tako naj urednika na-
stavi glavni odbor. Na ta način si bomo lahko prihranili pre-
cej stroškov. 

Delo finančnega odbora bo lahko izvršil nadzorni odsek, 
f|ko denemo v pravila, da se nalaga denar v bonde in obveznice, 

izdane in jamčene od vlade Združenih dpfcav, ali katerekoli po-
samezne države ali večjega napredujočega okraja, mesta ali 
njegovega šolskega distrikta in drugih političnih oddelkov, ki 
imajo moč obdavčenja in ako dotične bonde ali obveznice pri 
zna vlada Združenih držav kot 100 odstotne. V svrho informa 
cij naj nadzorni odbor najame nepristranskega izvedenca. Prve 
vknjižbe našim članom bi ne smele znašati več kot polovico 
zneska, za katerega je posestvo obdavčeno in obresti naj bi zna-
šale samo 5 procentov. Glavni predsednik bi ne smel imeti pra 
vice vetiranja, pač pa naj bi imel pravico do glasovanja pri in-
vestiranju. 

Ker bi imeli 7 podpredsednikov, bi naj bila njihova dolžnost 
nastopati kot zastopniki Jednote v svojih okrožjih. Vršiti bi 
morali organizatorično delo za Jednoto po naročilu iz glavnega 
urada, nadzorovati bi morali sumljive bolnike, voditi posebne 
bolniške preiskave, ako potrebno, zastopati Jednoto pri poso-
jevanju denarja članom, paziti, da se interese Jednote ne izkori-
šča in sploh nastopati kot Jednotini zastopniki, kadarkoli Jed-
notini interefei to zahtevajo, udeleževati se glavnih letnih sej, 
kadar potrebno. Njihova okrožja bi naj bila: 1.) Illinois in In-
diana. 2.) Ohio in West Virginia. 3.) Minnesota in Canada. 4.) 
Wisconsin in Michigan. 5.) Pennsylvania, New York in Con-
necticut, 6.) Colorado, Montana, Wyoming in Washington, in 
7.) zapad.: Kansas, Missoury, Nebraska, Arkansas, Alabama in 
Iowa. 

Naše Glasilo bi moralo biti bolj zanimivo; prinašalo naj 
bi pou?ne gospodarske članke in slično. Cenzura naj se od-
pravi in uvrsti v pravila sledeča točka: Vsak član ima pravico 
izraziti svoje mnenje glede poslovanja pri društvu ali Jednoti, 
dokler se ne poslužuje osebnosti ali žaljivk ali nedostojnosti, ki 
bi žalila ugled Jednote. Prizadeti urad ali uradnik ima pravico 
do zagovora istotako v dostojni dfcliki. — To bo povzročilo več 
zanimanja med članstvom na društvenem polju. 

V pravila se naj tudi vpostavi, da Stalne nameščence na-
stavlja in odstavlja ter določuje njihove plače gl. odbor, ki mo-
ra upoštevati zmožnosti, a ne "žlahte," kajti po sedanjem siste-
mu se nastavlja če le mogoče sorodstvo. 

Vse okoliščine kažejo, da se bo treba v glavnem uradu pri-
lagoditi sedanjim časom, da ne bo treba društvenim tajnikom 
čakati in pisariti glavnemu uradu, predno se prejme odgovor, 
to je pojasnilo v društvenih zadevah, ako to društveni tajnik v 
svrho točnega poslovanja zahteva oziroma prosi, kot mora. Na-
še mnenje je, naj bi se pravila glasila, da mora glavni urad naj-
kasneje v treh dneh po prejemu pismadati popolno pojasnilo v 
zadevah, ki se tičejo poslovanja društva. 

Imamo še eno zelo kočljivo zadevo za razmotrivanje. 'Jed-
ro naše Jednote tvori preprosti, v duši pošteno katoliško delav-
stvo, ki si služi svoj kruh v potu svojega obraza. Naši tajniki, 
ki izvršujejo skoraj vse delo društva, izhajajo izmed nas pre-
prostega ljudstva. Naše članstvo ne zahteva od njih, da bi bili 
veščaki v knjigovodstvu, toda naše članstvo upravičeno zahte-
va, da glavni urad olajša poslovanje med društvi in Jednoto, 
kajti glavni urad ko^ središče naše organizacije mora biti vodi-
telj in učitelj. Ker imamo mnogo razredov zavarovanja, zato 
je za naše tajnike zelo težko napraviti točna mesečna poročila 
kar povzroča mnogo dela v glavnem uradu. Mi živimo sedaj 

takozvanem "machine age," zakaj bi si torej ne nabovil naš 
glavni urad praktičen "addressograph" stroj ali kaj sličnega, 

pomočjo katerega bi bilo zelo lahko poslati vsakemu društvu 
sak mesec popelen imenik vseh dobrostoječih članov in vsote, 

ki jih mora Jednota prejeti, ako plačajo vsi. To bi preprečilo 
mnogo napak pri Jednoti in društvih, kajti napako najti vzame 
večkrat več dela, kot prvotno delo, vsled česar je tudi prvotno 
delo cenejše. 

Naša tri društva v Milwaukee so imela že dovolj sitnosti, 
namreč, da so bili dobrostoječi člani v glavnem uradu izključe-
ni (med tem časom pa sc je izdala iz glavnega urada "izključe-
nemu" članu nova polica), kar se je zgodilo samo vsled tega, ker 
je po sedanjih mesečnih poročilih nemogoče iznajti napako ta-
koj, ko se pripeti. Pri enem naših društev se je pripetilo, da 
so nekatere članice plačevale premalo, druge pa preveč. Na 
Jednoto se je pa pošiljalo vedno kakor je glavni urad zahteval, 
vsled česar se ni ujemalo niti eno mesečno poročilo. 

Da se izognemo zaprekam pri naših društvih (mogoče tudi 
pri drugih) za dobrobit Jednote, smo prišli do zaključka, da bi 
bil sledeč sistem pripraven, kakor sledi vzorec: 

Društvo 

4 
5 
6 
7 
8 
46 
47 
48 
49 
50 

8321 
11300 
5529 

785 
Itd. 

35 
42 
43 
43 

R. 
A. 
C. 
P , 

O. M. 
M. N. 
D. ,E. 
V. K. 

3 
2 50 
1 75 
3 ¡15 

Zad. mesec susp. zopet sprejet 
Opustil bolniško podporo 
Znižal posmrtnino 
Zvišal posmrtnino 

Zaost. dolg Jednoti | 2 
Skupaj za Jednoto | 48 
Skupni oöbitki j F f jl7 
Kredit pri Jednoti | 
Poslati na Jednoto j 31 j Oöj 

981 
93 j 

(Se prišteje) 

(Se odšteje) 
(Se odšteje) 

s tem, da 
vred. Mi 

Mnogo dela društvenemu tajniku bo prihranjenega 
bo asesment za Jednoto skupen z bolniško podporo 
imamo dovolj nameščencev v glavnem uradu, da tam razdele v 
posamezne sklade vposlane asesmente. Mogoče si bo kdo mislil, 
da bi mesečno poročilo z imenom vsakega člana v glavnem ura-
du povzročilo mnogo dela. Nikakor ne. Ako se nabavi "addres-
sograph," četudi "special made," bi se enostavno po prejemu 
poročila tajnika odvzelo tablice z imeni članov, ki so označeni 
in navedeni pod kolono (F), pridejalo pa imena, navedena 
skupnem obračunu. Kadar je treba poslati te listine društve-
nim tajnikom, pa natisne imena, oziroma ves imenik stroj 
kratkem času. To delo lahko opravlja vsaka oseba, samo da 
zna brati. Za seštevanje pa je lahko zvezan seštevalni stroj, ki 
ne dela napak. 

Iz raznih poročil iz glavnega urada vidimo, da nekatera 
društva dolgujejo velike vsote na asesmentu. Čiana se izključi, 
ako dolguje, za društva pa imamo tudi pravila člen 16, tojka 
14. Kaj bo iz tega, ako bo šlo tako naprej?! 

Vedno pridigujemo "šparanje." Sedaj je čas, da "šparamo" 
s tem, da pravila razmotrivamo pred konvencijo, kajti na kon-
venciji je čas drag. 

Namen našega razmotrivanja je, da gospodarimo našo Jed-
noto tako, da bi zamogli asesment znižati (posebno upravne 
stroške), ne pa zvišati, kot se to silno rado dogaja na konven-
cijah, ako kandidat za glavnega odbornika prijazno potaplja 
delegata po ramah. Apeliramo na društva, naj naročijo svojim 
delegatom, da glasujejo na konvenciji tako, da bomo v resnici 
'šparali." 

Za društvo sv. Janeza Ev., št. 65: 
J°hn Oblak, predsednik, 
I^ouis Velkovrh, tajnik. 
Frank Veranich, blagajnik. 

(Društveni pečat) 
Za društvo sv. Ane, št. 173: 

Rose Jenich, predsednica, 
Mary Renko, tajnica, 
Josephine Brulc, blagajničarka. 

(Društveni pečat) 
Za društvo Knights and Ladies of Baraga, št. 237: 

George M. Kotze, predsednik, 
Anton I^enchek, tajnik, 
Agnes Jenich, blagajničarka. 

(Društveni pečat) 

Društvo Marija Pomoč Kristja-
nov, š t 165, West Allis, Wis. 
V dolžnost si štejem zahvaliti 

se v imenu odbora našim člani-
cam ker so se zadnje dni v tako 
lepem številu udeležile pogreba 
dveh naših umrlih sosester. 

Kakor znano, smo izgubile 
zopet dve naše dobre članice in 
sicer je umrla Mrs. Mary Neu-
man, hči Mrs. Mary Cerar, sta-
ra 35 let. • Pokojnica je bila žr-
tev materinstva ker je umrla na 
porodu; tako je umrlo tudi nje-
no dete in sta bili pokopani obe 
v eni krsti ali rakvi. Omilova-
nja vredna pokojna sestra za-
pušča žalujočega moža in dve 
hčerki. Pogreb se je vršil 18. 
maja na Mt. Olivet pokopali-
šče. • . 

Druga naša članica, ki je u-
mrla je bila Mrs. Martina Kle-
mencich, stara 52 let. Bila je 
doma iz Malega Podlubna, fa-
ra šmihel pri Novem mestu. 
Umrla je nanagloma. Zapu-
šča žalujočega moža, dve hče-
ri in štiri sinove. Pogreb je 
bil 23. maja na pokopališče sv. 
Križa. Naj v miru počivajo in 
večna luč naj jima sveti, pre-
ostalim pa naše globoko soža-
Ije. 

Drage mi članice! Predno 
zaključim ta dopis, naj mi oo 
dovoljeno apelirati na vas, da 
za časa naše jubilejne kampa-
nje naj vsaka dovede po eno 
novo članico v društvo; kam-
panja bo trajala samo še do 
konca julija. Gornja dva slu-
čaja smrti nam pričata, kako je 
prav, če je človek pri društvu, 
kajti smrt se nepričakovano in 
rada oglasi. Torej ne čakajte 

pristopom, ampak že danes 
pristopite pod našo društveno 
zastavo. 

S pozdravom, 
Mary Petrich, tajnica. 

št Stran 
MESEČNO POROČILO TAJNIKA za mesec) 
Dobrostoječi člani začetkom meseca ) 19 

Izpolni glavni tajnik Izpolni društ. tajnik (ca) 

(A) (H) (C) (D) 

•• — 
1 = 5-2 

ž i 

1 12133 16 | N. R. A. 
2 25171 17 | P. L. G. 
3 19718 211 D. F. C. 
4 517 23 | O. P. R. 
5 628 23 | N. V. N. 
6 11276 27 | A. C. F. 
7 929 27 | S. P. Z. 
8 2399 29 | Z. V. Z. 

333 30 | C. A. R. 
10 11300 42 | A. M. N. 
11 5529 43 | C. D. E. 
12 785 43 | P. V. K. 
13 | Itd. 

Skupaj ali prenos 

( F ) 

H — 

-ŽLL 

1 ¡27 
3 142 
1 ¡15 
2 ¡75 
1 ¡98 
2 ¡23 
3 ¡12 
1 ¡87 
2 ¡03 
3 ¡00 
2 ¡50 
2 | _ _ 

|27|32 

(G) 

50 
3 142 

2 I 75 
I 'I I I 

Susp, neplačilo. 
Sprem, oporoke 
Prestop v O. 

2 j 23 j Odstopil 

I I- I I 
03 
00 
50 
00 

Opust. bol. pod. 
Zniž. posmrt. 
Zvišal posmrt. 

50 I 17 I 93 
.— Stran Društvo št št. 

MESEČNO POROČILO TAJNIKA za mesec " ~ 1 9 7 1 7 
Skupni obračun 

(Izpolni društveni tajnik (ca) 
:«|rt. i t Staro*t Ime član« Za Jednoto 

Zviianje v članstvu V»rok plačila 

Društvo Marija Zdravje Bolnikov, š t 94, Kemmerer, Wyo. 
Naše društvo je na redni seji dne 13. maja sklenilo in pri-

poroča da se razmotriva na prihodnji konvenciji sledeče: 
1. Operacijski in poškodninski sklad naj se za stalno me-

sečno poviša za 5c in sicer za poskušnjo; ako to ne zadostuje, 
naj se poviša za lOc mesečno. 

2. Obvezna velikonočna spoved naj bo prostovoljna in 
xdor ne spolnuje verske dolžnosti, naj ne bo deležen cerkvenega 
pogreba. 

3. Priletnim članom(cam) i kateri se želijo za stalno v 
staro domovino podati naj se jim da iz smrtninskega sklada dve 
tretini iz njihovega izplačila. 

Ako tega državni zakon ne dovoli, naj se v tem oziru kaj 
ukrene in pomaga dolgoletnim članom. Tudi naša Jednota bi 
imela od tega korist ako si dobro premislimo: priletni član ne 
dobi dela, mogoče tudi ni ameriški državljan, nima sredstev in 
si želi vrniti v svoj rojstni kraj; naj mu naša Jednota v tem slu-
čaju pomaga. 

4. Za umrlim članom pri grobu naj se molitev odpravi ker 
se nekateri drugoverci posmehujejo; pač se lahko čita nagovor 
za pokojnikom. 

5. V drugem smo v splošnem vsi zadovoljni in naj vsi 
členi pravil ostanejo po starem. 

Priporočano in sklenjeno na seji dne 13. maja 1934. 
Konat. Podlesnik, predsednik, 

John Mohar, tajnik, 
Steve Podlesnik, blagajnik. 

(Pečat) 

Društvo Marije Pomagaj, š t 
174, Willard, Wis. 

Cenjene članice našega dru-
štva so uljudno vabljene na pri-
hodnjo sejo dne 10. junija 

Kakor vam je gotovo že zna-
no, se bo vršila 18. Jednotina 
konvencija letos v avgustu; za-
to je treba, da pridete skupaj 
in da razmotrivate glede kon-
vencije, ker zdaj je čas za to. 
Na tej seji boste volile tudi de-
legatinjo za konvencijo. Torej 
pridite vse za gotovo! 

Igra "Pogodba," katero na-
meravamo vprizoriti je že v te-
ku, igralci se pridno vadijo in 
uče pod spretnim vodstvom g. 
župnika Rev. Murna in vloge so 
vse v najboljših rokah, torej 
lahko pričakujemo najboljše-
ga'uspeha; kdaj ravno bo igra, 
se bo še poročalo. 

S pozdravom, 
Mary Gosar, tajnica. 

_ e i " 

I
2 

i. S 

Q U 

15328 
517 

17210 

29 
23 
40 

C. 
O. 
K. 

R. A. | 3 [15 Novo pristopil 
P. R. j 3 ¡10 Prestopil v razred D. 
R. E. j 2 ¡51 Prestopil od društva št. 150 

(Opomba uredništva) :—Ker sta se nam zdeli dve točki gor 
njega razmotrivanja sumljivi, smo poslali celotno razmotriva-
nje tega društva duhovnemu vodji K. S. K. J. Jednote na ogled 
in v presojo. 

Dne 25. maja smo prejeli od Father Plevnika nato sledeči 
odgovor ali sodbo o gornjem razmotrivanju: 

"Prav za prav bi se to "Razmotrivanje" ne smelo tiskati, ker 
je proti ustavi K. S. K. Jednote, vendar pa je na drugi strani 
zopet prav, da se natisne, da bo članstvo K. S. K. Jednote videlo, 
kakšen duh vlada pri nekaterih društvih naše katoliške Jednote. 

"K. S. K. Jednota je ustanovljena strogo na podlagi kato-
liškega naziranja." In prvi namen K. S. K. Jednote je: "Ohra-
niti med njenimi udi katoliško vero in tako pospeševati njih več-
no srečo." In vsak član(ica), ko pristopi v Jednoto, se slovesno 
zaveže, da bo spolnoval(a) vsa pravila K. S. K. Jednote in med 
temi je tudi pravilo, da bo vedno opravil svojo velikonočno dolž-
nost, kakor mu zapoveduje zapoved sv. katoliške Cerkve. Kdor 
tega noče storiti, preneha biti praktičen katoličan in kot tak ni-
ma prostora v katoliški organizaciji kakor je K. S. K. Jednota 
in kot značajen mož ali žena bo tudi takoj sam "prostovoljno" 
odstopil (a). K. S. K. Jednota obstoji iz članov in članic, ki so 
in hočejo ostati kot dobri člani(ce) sv. katoliške Cerkve in kot 
takih je dolžnost opraviti svojo velikonočno dolžnost po pravi-
lih sv. katoliške Cerkve. 

"Naravnost žalosten pa je nasvet, opustiti molitev pri po-
grebu sobrata katoličana ali sosestre katoličanke; vsaj nas na-
ša sv katoliška vera uči in opominja, da je naša dolžnost moliti 
za svoje drage ranjke. Nikakor ni res, da se nam "nekateri" 
drugoverci posmehujejo," ker drugoverci tudi opravljajo molit-

(Dalje na 4. strsni) 

Društvo Marije Pomagaj, š t 
^ 176, Detroit, Mich. 

Cenjeni mi bratje in sestre 
našega društva: Konvencija je 
že skoro tukaj pred nami; zato 
vas uradno kličem, da se vsi, 
brez izjeme udeležite prihod-
nje seje dne 10. junija točno ob 
dveh popoldne, kjer bomo vo-
lili našega delegata za prihod-
njo konvencijo. Priporočam 
vam, da si izvolite delegata, 
katerega si hočete, samo da do-
bro pozna pravila in da bo kaj 
ukrenil za dobrobit nas vseh in 
Jednote. Izberite si takega, o 
katerem mislite, da bo najboljši 
ali najbolj sposoben za to važ-
no delo. Pri tem izbiranju naj 
ne velja prijateljstvo, sorodst-
vo ali kaj drugega, ampak sa-
mo za skupno korist nas vseh. 
Volite po svoji najboljši raz-
sodbi in previdnosti takega mo-
ža, ki je zmožen in ki bo tudi 
vpošteval naša naročila za kon-
vencijo. 

Kakor se nam bliža 18. kon-
vencija, tako se nagiba k za-
ključku tudi sedanja jubilejna 
kampanja. Zdaj je zadnji čas 
da gremo vsi na delo, da se še 
kaj več članov pridobi za naše 
društvo bodisi za odrasli ali 
mladinski oddelek; zato vam 
toplo priporočam, da vpeštcva-

(Dalje na 4. strsni) 
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STARA DOMOVINA ČESTITA NAŠI 
JEDNOTI • 

Ljubljanski "Slovenec," jako ugleden in znan katoliški 
dnevnik, ki izhaja v prestolici Slovenije že 42 let, se je na vid-
nem mestu v št. 104 z dne 8. maja t. 1. spomnil naše K. S. K. 
Jednote povodom njene 401etnice ter priobčil nastopni članek 
svojo čestitko, za kar smo uredništvu "Slovenca" hvaležni: 

40-LETNICA K. S. K. JEDNOTE — MATI KATOLIŠKIH 
SLOVENCEV V AMERIKI 

Ameriški katoliški Slovenci obhajajo letos jako lep in po-
memben jubilej: 40 letnico obstoja in delovanja K. S. K. Jed-
note. Ravno na veliko noč je preteklo 40 let, odkar je bila usta-
novljena K. S. K. Jednota. Prav je, da se ob tej priliki katoli-
ški Slovenci v domovini spomnimo svojih rojakov onkraj veli-
kega morja in jim iskreno čestitamo k temu lepemu jubileju. 
Kajti jubilej K. S. K. Jednote je tako važen dogodek v življenju 
vernih katoliških Slovencev v Ameriki, da je naša nacionalna 
dolžnost, da se ga spomnimo. 

K. S. K. Jednota je bila sicer ustanovljena kot podporna 
Jednota, vendar je prav ona skozi desetletja in še drži pokonci 
slovenstvo in katoliško versko življenje med svojimi člani. 

Prav lepo je Jednotin namen označil sedanji njen duhovni 
vodja Rev. John Plevnik v svojem cerkvenem govoru na veliki 
jubilejni slavnosti v Collinvvoodu, O. 

"Glavni namen pionirjev K. S. K. Jednote je bil, ohraniti 
najdražji zaklad, sv. vero, med našim ljudstvom, torej gojiti in 
razširjati ljubezen do Boga, zaeno pa tudi ljubezen do bližnje-
ga, kar K. S. K. Jednota vrši neprestano že 40 let. Poleg tega 
je Jednota pripomogla, da se je ohranil slovenski jezik, ker so 
njeni člani gradili slovenske farne šole za vzgojo mladine." , 

Isto poudarja tudi dopisnik v jubilejni številki "Glasila K. 
S. K. Jednote." 

"Kolikim je v štiridesetih letih ohranila sv. vero in jih 
privedla s pota zmot v naročje sv. katoliške Cerkve, ve le Bog. 
Brezmejne zasluge ima za lepo urejene slovenske župnije in na-
še versko življenje širom nove domovine. Kje bi bili danes ka-
toliški Slovenci brez K. S. K. Jednote!" 

To so neprecenljive vrednote, ki jih tudi milijoni dolarjev, 
ki jih je že razdelila med svoje člane, ne morejo odtehtati. 

So še druge slovenske podporne Jednote; toda če se v dru-
štvih, ki so včlanjena v te Jednote, blati krščanstvo, katoliška 
Cerkev in njeni duhovniki, če širijo te Jednote brezverske časo-
pise, kateri dober in veren siOVenec bo vesel takih Jednot? 

Radujemo se pa, da K. S. K. Jednota, ki je vseskozi zgra-
jena na verskih in pravih krščanskih socialnih načelih, obhaja 
že 401etnico svojega delovanja. In hvala Bogu, K. S. K. Jedno-
ta je danes po svojem premoŽenju in po številu svojih članov 
ena najmočnejših slovenskih Jednot, ki ima velik vpliv med 
ameriškimi Slovenci. 

Dne 1. marca 1934 je štela 34,608 članov in vrednost njene-
ga imetja je znašala 3,259,527 dolarjev. 

* Dejal sem sicer preje, da milijoni dolarjev ne odtehtajo za-
slug, ki si jih je pridobila za slovenstvo in versko življenje ame-
riških Slovencev, vendar je tudi kot podporna Jednota izvršila 
ogromno delo. 

Vsota izplačanih posmrtnin in bolezenskih podpor je znaša-
la od ustanovitve do 1. marca 1934 — 5,174,018 dolarjev ali pre-
računano na današnjo vrednost dolarja 258,700,900 dinarjev. 
To je naravnost velikanska vsota. In ves ta denar je prejel in 
spravil skupaj slovenski, delavec s svojimi žulji! 

Po pravici imenuje prej omenjeni dopisnik "Glasila" Jedno-
to blago mater katoliških Slovencev v Ameriki. 

"Tisočim vdovam in sirotam je že otirala solze in lajšala 
bridko izgubo njih ljubih in dragih s svojo pomočjo, tisočim je 
že pomagala v bolezni in bednem stanju." 

"Vse to je v resnici apostolsko delo, katero je Kristus učil 
in priporočal," je lepo dejal Rev. Plevnik v svojem cerkvenem 
govoru. . 

Naj sledi še nekaj besed o ustanovitvi K. S. K. Jednote. 
2e leta 1892 je Rev. Frančišek Šušteršič, znani naš rojak z 

Viča pri Ljubljani, v "Amerikanskem Slovencu," ki je prav ti-
sto leto začel izhajati, priobčil oklic za ustanovitev slovenske 
podporne organizacije, ali kakor so jo takrat imenovali — "Jed-
note." Nekako leto za tem oglasom je Rev. Šavs, sedaj dekan v 
Shakopee, Minn., tedaj bogoslovec, pozval s člankom "Svoji k 
svojim" Slovence, naj ustanove lastno Jednoto. Toda radi ne-
ugodnih delavskih razmer je prišlo do ustanovitve Jednote šele 
leti;» J894 in sicer na belo nedeljo 1. aprila. To nedeljo so se 
zbrali delegati osmih slovenskih društev v Jolietu pri župniku 
Rev. Šušteršiču, ki je bil duša vsega dela in res pravi Jednotin 
ustanovitelj. Ko je šlo za ime Jednote, sta bila dana na glaso-
vanje dva predloga: eden, naj se imenuje jugoslovanska katoli-
ška Jednota, drugi Kranjsko slovenska katoliška Jednota, okraj-
šanov KSKJ. Z večino glasov je bil sprejet drugi predlog in to 
ime je ohranila Jednota še do danes. 

Med soustanovitelji je bil tudi znani misijonar msgr. Jo-
sip Buh, ki je Jednoti izkazal veliko dobrega. 

Za nadaljni lepi razvoj Jednote ima velike zasluge "Ameri-
kanski Slovenec," ki je imel za Jednoto vedno odprte svoje ča-
sopisne predale, imel zanjo vedno dobro besedo, vedno ji izka-
zoval svojo posebno naklonjenost.. 

Največ pa se ima Jednota seveda zahvaliti sa svoj lepi na: 
predek marljivim in nesebičnim uradnikom posameznih v Jed-
noti včlanjenih društev, ki tudi v najtežjih časih gospodarske 
depresije niso odpovedali, temveč so kljub silno hudim razme-
ram požrtvovalno vršili svoje delo v prospeh Jednote in v ko-
rist njenim članom. 

Sreča za Jednoto je tudi to, ker je imela z* svoje vrhovne 
uradnike in uradnice skoro vedno prav izvrstne može in žene. 
Tu moramo omeniti zlasti njenega sedanjega glavnega tajnika 
g. Josipa Zalarja, ki je lansko leto obhajal že 25Ietnico svoje 
težke in odgovorne službe« Ko je prišel v Ameriko, je začel kot 
navaden rudar v premogokopu. Toda radi njegovih odličnih 
zmožnosti so ga kmalu zvolili za glavnega tajnika Jednote. Iz-
volili so dobro, kajti bolj vestnega in sposobnega glavnega taj-
nika bi bilo težko najti. 

Jako važno službo vrši v Jednoti njen vrhovni duhovni vod-
ja, ki je sedaj znani voditelj ameriških 81ovencev, Rev. John 
Plevnik, župnik v Jolietu, 111., kjer ima Jednota tudi svoj sedež. 

Duhovni vodja mora paziti, da Jednotini Člani prejmejo 
vsako leto za veliko noč sv. zakramente in zahteva od vsakega 
posameznega društva tozadevna poročila. Rev. Plevnik je že 
parkrat sam šel med Slovence v Kanado na misijonsko pot, da 
jih je s cerkvenimi govori pripravil na sv. zakramente in jim 
dal priložnost, da v domačem jeziku opravijo svoje verske dol-
žnosti. Duhovni vodja mora dalje skrbeti, da člani sklepajo sv." 
zakon po cerkvenih določilih in napravi primerne ukrepe, ako 
se kdo proti temu pregreši. On je, ki gleda, da ostane v Jed-
noti prav verski duh in z njim navadno tudi slovenska nacional-
na zavest. 

Jednoti ob njeni 401etnici iskreno čestitamo in ji želimo ê 
nadaljnega napredka na poti, po kateri je hodila do sedaj. Naj 
lepo procvita v čast slovenskemu narodu v Ameriki, v korist sv. 
Cerkve in v duhovno in gmotno podporo svojim članom! 

Lestvica ta v bolniški sklad 
Starost 

16—30 
31—35 
36—40 
41—45 
46—50 

Boln. podp. $1 
Asesment 

$0.70 
.75 
.80 
.85 
.90 

Boln. podp. 
Asesment 

«1.60 
1.70 
1.80 
1.90 
2.00 

$2 

Vsi stari člani, ki so pristopili v Jednoto pred letom 1925, 
naj bi plačevali asesmente v bolniški sklad, na podlagi njih sta-
rosti ob času ko so pristopili v Jednoto, oziroma ob času ko so 
se zavarovali za bolniško podporo. 

Lestvica za izplačevanje bolniške podpore, ki kaže koliko bolni-
ške podpore bi bil vsak bolnik deležen za vsako leto njegovega 

zavarovanja za bolniško podporo 
Cele Bol. . Polovič. Bol. $1.00 $2.00 

Št. Podpore Podpore Podpore Podpore 
let št. dni št. dni Skupaj Skupaj 

1 30 120 $ 90.00 $ 180.00 
2 50 160 130.00 260.00 
3 70 200 170.00 340.00 
4 90 240 210.00 420.00 
5 110 280 250.00 500.00 
6 130 320 290.00 580.00 
7 150 360 330.00 660.00 
8 170 400 370.00 740.00 
9 190 440 410.00 820.00 

10 210 480 450.00 900.00 
11 230 520 490.00 980.00 
12 250 560 530.00 1060.00 
13 270 600 570.00 1140.00 
14 290 640 610.00 1220.00 
15 310 680 650.00 1300.00 
16 330 720 690.00 1380.00 
17 350 760 730.00 1460.00 
18 370 800 770.00 1540.00 
19 390 840 810.00 1620.00 
20 410 880 850.00 1700.00 
21 430 920 890.00 1780.00 
22 450 960 930.00 1860.00 
23 470 1000 970.00 1940.00 
24 490 1040 1010.00 2020.00 
25 510 1080 1050.00 2100.00 
26 530 1120 1090.00 2180.00 
27 550 1160 1130.00 2260.00 
28 570 1200 1170.00 2340.00 
29 590 1240 1210.00 2420.00 
30 610 1280 1250.00 2500.00 

ospredju, kar nas I prav veseli, 
pa ravno ta okraj najbolj na-
preduje; tako tudi ravno naša 
država Minnesota najbolj na-
preduje. Le tako naprej, pa bo* 
mo dosegli zmago! 

Sosestrski pozdrav vsem čla-
ničam našega društva in na ve-
selo svidenje na seji 10. junija! 

Kristina Kolar, 
predsednica in društvena voli-

teljica kampanje. 

Društvo Marije Vnebovzete, 
i t 203, Ely, Minn. 

Sosestram našega društva se 
uradno naznanja in se vas po-
življa na društveno sejo dne 10. 
junija zvečer v navadnih pro-
storih. Na dnevnem redu bo 
volitev delegatinje in njene na-
mestnice tako tudi razmotriva-
nje o bolj važnih točkah naših 
pravil. Zapomnite si, katera 
bi se ne udeležila te važne seje 
brez važnega vzroka, se bo ž 
njo ravnalo po društvenih pra-
vilih. Na dnevnem redu bomo 
imele tudi razgovor glede praz-
novanja 40 letnice KSKJ. vr-
šeče se dne 24. junija. 

S sosestrskim pozdravom, 
Katharina Peshel, tajnica. 

NADALJEVANJE RAZMOTRIVANJA 
(Nadaljevanje iz tretje strani} 

ve in svoje verske obrede pri pogrebu svojih dragih. Molitvi 
pri pogrebu se bi posmehoval samo kak neolikan katoličan, ki je 
svojo vero izgubil ali zatajil. Le poglejmo,, kako se molitev 
opravlja v naših državnih in deželnih zbornicah pred vsakim 
zasedanjem in moli se celo pri političnih shodih in sejah in ka-
toliški možje in žene K. S. K. Jednote naj bi se bali zasmehova-
nja pri pogrebu katoliških sobratov in sosester. Pameten člo-
vek nas ne bo nikdar zasmehoval zaradi molitve pri pogrebih 
svojih dragih ranjkih. , ' 

"Taka "razmotrivanja" kot je zgorej, naj bi bila vsem dru-
štvom K. S. K. Jednote v poduk, da bodo volila za delegate na 
prihodnjo konvencijo samo može in ž^ne, ki so praktični kato-
ličani (ke), ki ljubijo sv. katoliško vero in ki so v resnici vdani 
otroci sv. katoliške Cerkve, ker drugače bomo morali zopet po-
slušati neslane napade na najdražji dar, ki smo ga prejeli od bolnik deležen bolniške podpore vsako leto njegovega zav 
Boga, dar sv. vere. Sam za sebe sem prepričan, da naši mladi in vanja za bolniško podporo. S tako lestvico bi se ohranila 
v katoliških šolah vzgojeni delegati ne bodo nikdar dovolili no- „ ¡ » k a blagajna, kajti isti člani, kateri so pogosto bolni, bi ne bili I da, kadar naše društvo priredi 
benih napadov na svojo sv. vero in zato sem za sebe tudi prepri- deležni do bolniške podpore za več kot za dobo kot je označena i kako stvar, je ista vedno uspe-
čan, da verski značaj naše K. S. K. Jednota tli v nobeni nevar- v predležeči lestvici, Sna. Torej čast vam, drage mi 
nosti več in to je vzrok, da sem dovolil, da naj fce natiska zgornje j Določila haj bi se tudi doba, za katero naj bi bil bolnik sosestre, ki se zanimate za na-

deležen do podpore za vsako posamezno bolezen. Na primer, predek društva! 
ako bi imel bolnik operacijo na slepiču, za to bolezen naj bi bil 
deležen do podpore ne več kot tri mesece. Seveda, take dobe 

Q za razne bolezni naj bi določil in točke sestavil vrh. zdravnik. 
Upamo torej, da bo odbor za pravila upošteval naša tukaj 

Društvo sv. Elizabete, št. 171, New Duluth, Minn. označena priporočila tikajoča se prememb naših sedanjih pra-
New Duluth, Minn.—Naše društvo je na svoji redni meseč- vil, ker mi smo uverjeni, da omenjene spremembe bi bile v korist s m o napravile na njih seji. Va-

Iz predležeče lestvice je razvidno za koliko dni bi bil vsak 
;aro-
bol-

Društvo sv. Ane, št. 208, 
Butte, M on t., 

Z nastopom pomladi je nasta-
lo tudi pri našem društvu |>o-
sebno veselje in živahnost. Na 
naši zadnji veselici dne 29. ap-
rila smo veselo prepevali in se 
zabavali pri igri "Ljubosum-
nost" in še neki drugi angleški 
igri. Naši igralci so bili v obeh 
igrah prav dobro izvežbani, za 
kar jim gre vsa čat in hvala 
za njih trud. To zahvalo izre-
kam tukaj v imenu vseh naših 
članic, tako tudi onim. ki so 
nam i>omagali delati na tej pri-
reditvi. Navzlic slabim časom 
«mo prav dobro napravile v ko-
rist društvene blagajne. Seve-

'Razmotrivanje." 
Kaj pa mislite vi o tem, člani in članice K. S. K. Jednote? 

Rev. John Plevnik, duhovni vodja KSKJ." 
Naša prihodnja seja bo važ-

na, ker se imamo za pogovori-
ti o več važnih stvareh. Od 
društva sv. Janeza Krstnika št. 
14 vam imamo poročati, kaj 

ni seji dne 20. maja vzelo v pretres pravila naše Jednote in po 
daljšem razmotrivanju je sklenilo da priporoča sledeče pre-
membe in dodatke k sedanjim pravilom K. SI K. Jednote: 

1. Ime naše organizacije K. S. K. J. naj se spremeni v toliko, 
da se naj beseda "Kranjsko" črta, in ime naj se glasi: SLOVEN-
SKA AMERIŠKA KATOLIŠKA JEDNOTA." 

Razlog: To premembo imena priporočamo radi tega, ker 
naša mladina tukaj v Ameriki rojena spioh ne ve kaj beseda 
"Kranjska" pomeni. Novo ime bi se pa tudi veliko lepše gla-
silo v slovenskem in angleškem jeziku. 

naši dični organizaciji 
članstva v obče. 

(Pečat) 

K. S. K Jednoti in v 

Thomas Shubitz, predsednik, 
Frank Vesel, tajnik, 

Mary Spehar, blagajničarka. 

'Nadaljevanje s 3. strani) 
te ta moj oklic. Nikar se ne ozi 
rati na drugega, kaj bo on na-
redil, ampak vsak naj skuša iz 

2. Vsako društvo, ki šteje od 50 do sto (100) članov v od- vršiti svojo dolžnost v korist 
rastlem oddelku naj bi imelo pravico poslati na konvencijo po društva in Jednote. 
enega delegata, in društva, ki štejejo od 100 do 150 članov pa Na dan prihodnje seje, dne 
po dva delegata. Ako bi pa kako večje društvo želelo poslati 10. junija bom začel asesment 
več delegatov na konvencijo, kot dva, to lahko stori, in sicer po pobirati takoj ko bo minilo pol-
enega delegata več za vsakili 100 članov od 150 članov naprej dne, da bomo lahko prej 3 sejo 
toda le na svoje lastne stroške. gotovi. Ponovno vas prosim, da 

Razlogi > Prvič, ako bi imelo vsako malo društvo, ki šteje pridete vsi na sejo in da izvo-
50 članov, pravico poslati po enega delegata na konvencijo, bi lite tam najboljšega delegata, 
se s tem dala prilika angleško-poslujočim društvom, da bi po- ter dovedite seboj kaj novih 
slala delegate na naše konvencije. S tem bi dali naši mladini kandidatov za sprejem, 
malo več inspiracije in dobre volje, da bi pristopala v našo Jed- S sobratskim pozdravom, 
noto, kajti le v naši mladini je bodočnost p^še organizacije. Michael Zunich, tajnik. 
Drugič, ako bi Jednota plačala vpžnje stroške in dnevnice, samo 
za dva delegata naših večjih društev, bi se s tem znižali konven- Društvo Marije Pomagaj, št. 
čni stroški. * 190, Denver, Colo. 

Kakor je bilo iz glavnega 
3. Vsa društva K. S. K. J. naj bi pristopila v centralizacijo u r a d a n a z n a njeno , se ima me-

bolniške podpore. 

Če bi vsa društva naše organizacije bila v centralizaciji 
bolniške podpore, bi imeli pri naši organizaciji takozvani "uni-
form system" v poslovanju in izplačevanju bolniške podpore. 
Obenem bi pa tudi ojačili naš bolniški sklad. Zapomniti si mo-
ramo da v "Združenju je moč." S tem bi pa ne bila večja dru-
štva prav nič oškodovana. 

seca junija voliti delegate (inje) 
za konvencijo, ki se vrši letos 
v Indianapolis*Ind. Torej pro-
sim vse članice našega društva, 
da se udeležite v obilnem števi-
lu prihodnje seje dne 10. juni-
ja točno ob dveh popoldne. Na 
tej seji si boste izvolile delega-
tinjo, ob enem bomo pa tudi 
razmotrivale kar bi bilo bolj 
koristnega v prid društva in 
Jednote. Pridite na sejo z do-

4. Bolniška podpora iz^centralne blagajne naj bi se pla-
čevala bolnikom na podlagi dobe njih članstva oziroma zavaro-
vanja v bolniškem skladu za bolniško podporo. Bolniška pod-
pora naj bi se plačevala takim članom kot sledi: 

Za prvo leto dobe zavarovanja za bolniško podporo, naj bijbrimi nasveti, kajti večkrat se 
bil bolnik upravičen do bolniške podpore za sledečo dobo:' pripeti, da nekatere članice ra-

a) Trideset (30) dni do cele bolniške podpore, to je en do- de govoričijo in ugovarjajo še-
larali dva dolarja na dan, in zal20 dni pplovične podpore, in za 
nadaljno dobo po 20 dni več za vsako leto njegovega zavarova-
nja v bolniškem oddelku za celo bolniško podporo, in za 40 dni 
polovične podpore za vsako leto njegovega zavarovanja v bolni-
škem oddelku. 

5. Vsak član in članica naj bi plačeval (a) asesment v bol-
niški sklad na podlagi njegove ali njene starosti. 

korist splošnega b i m v a * torej, da pridete vse na 
prihodnjo sejo dne 13. junija. 
Na isti bo najbolj poglavitna 

i točka volitev delegatin je za pri-
hodnjo konvencijo, vršečo se le-

I los v avgustu. Upam, da se bo-
ste te seje udeležile v velikem 
številu in da si izvolite delega-
tin jo. ki bo vsem po volji, da 
ne bo potem kakega ugovarja-
nja. 

S pozdravom, 
Louise I>ousen. nredsednica. 

meseca določena za jubilejno 
kampanjo; požurimo se torej, 
da v tem času kaj več novih pri-
dobimo kajti doslej nismo še 
dosti napravile. Upam in že-
lim, ko boste prišle na prihod-
njo sejo, da bo vsaka predla 
gala po eno novo kandidat in jo 
za društvo in Jednoto, kajti to 
bo najlepše če bomo vse skupaj 
delale in gledale za napredek, 
tako bomo tudi dosegle zaželje-
ni cilj. Upam in želim, da bi 
se te moje želje uresničile, 

S sosestrskim pozdravom, 
Mary Perme, tajnica. 

št. 

Društvo Kristusa Kralja, 
št. 226. Cleveland, O. 

Na zadnji letni seji našega 
društva je bilo sklenjeno, da se 
v poletnem času seje prično 
eno uro prej kot v zimskem 
času; torej pomnite: seje se 
prično sedaj do septembra ob 
1. uri popoldne. 

Prihodnja seja našega društ-
va se vrši v nedeljo 10. junija 
ob 1. uri popoldne. 

Ker se bo na tej seji volilo 
delegata za prihodnjo konven-
cijo naše KSKJ, ste prošeni, da 
Fe iste udeležite v čim večjem 
številu. — S pozdravom, 

John Sušnik. tajnik. 

le po konvenciji kako bi bilo 
bolje. Torej zdaj je čas za ta-
ke stvari in ideje, če so v ko-
rist članstvu, se istih gotovo ne 
bo zavrglo. 

Tudi moram članice opozori-

Društvo Marije Pomagaj, 
196, Gilbert, Minn. 

Drage mi sosestre: Tem po-
tom vas prav lepo vabim, da se 
udeležite v polnem številu pri-
hodnje seje, ki se vrši 10. juni-
ja ob 2. popoldne v Kušlanovi 
dvorani in to zato, ker bo več 
važnih točk na dnevnem redu . D n i ž t v o s v . P a v I a 23;> 
v korist društva m Jednote; ob Cleveland O 
enem bo tudi volitev delegati- C l a n s t v o n a š e g a ' d r u š t v a ((? 
nje za prihodnjo konvencijo, p r o š e n ( ) t d a s e g o t o V o u d d c ž i iz_ 
vrsečo se v avgustu v Indinna- d n e s e j e > k a t e r a s e v r š i d n c 

po is, nd. . |7. junija, to je v četrtek zvečer 
Prosila bi vas tudi, da b ivsa- | 0 b 7:30 na domu tajnika. 5811 

ka članica pripeljala seboj po Bonna Ave. Seja se sklicuje, 
eno novo kandidatinjo, da bi da se izvoli delegata za kon-
naše društvo doseglo zažcljeno vencijo, in mnogo drugega ima-
kvoto. Zdaj imamo že 5.967 m o za rešiti, 
ton pšenice pridelane, toda kvo- Udeležite še seje za gotovo, 
ta pa znaša 10,000 ton, torej vas vljudno prosi tajnik društ-
nam manjka še 4,033 ton. To- Va — 
rej cenjene mi sosestre, pojdi-' 
mo na delo, da prej dosežemo 
omenjeno kvoto. Naš central-

tl, da sta samo še dva kratkani zapadni okraj je še vedno v 

Lawrence 
— o 

Bandi. 

Udeležujte se redno meseč-
nih sej. 
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HOME TEAMS DROP TUTS AS MIDWEST 
BASEBALL LEAGUE LIFTS CURTAIN 

St. Aloysius, Newcomers, Register Surprise; Barag-
ites Stop Waukegan Threat; Stephens Fail 

To Halt St. Florians 

LOG CABIN FROLIC 

In the opening games played proved invincible by hurling air-
May 27 by the Midwest League 
teams, it seems that the home 
teams had a bad time of it. In 
cach of the three games played, 
the locals had to take it on the 
chin. 

What makes it more surpris-
ing is the fact that the Joliet 
Boosters suffered defeat at the 
hands of the new St. Aloysius 
Sports of Westside of Chicago. 
These newcomers emphatically 
served notice that they are out to 
win, as proven by the 7 to 2 
trouncing they administered the 
Joliet Jays. Their prowess can 
not be minimized. 

The man who swung the most 
potent stick in that tilt was 
Johnny Korenchan of the Chica-
go team. . He garnered the 3 
safeties which were instrument-

tight ball all the way. He was 
touched for six scattered hits, 
and struckout 16 opposing bat-
ters. The two St. Stephen runs 
were the result of home-run 
drives by Rabetz and George Ba-
nich. The South Chicago boys 
garnered 12 hits of the pitching 
of Brannigan, who sidetracked 
8 of them by the strikeout route. 

In games to be played this 
coming Sunday, June 10 we find 
the Milwaukee Baragas visiting 
the St. Aloysius Sports, who will 
play their first home game at 
26th and Damen in Chicago. The 
South Chicago St. Florians are 
booked to go to Waukegan where 
they will tangle with the St. Jo-
seph Sports. The St. Stephen 
Sports of Chicago will travel to 
Joliet to resume league warfare 

Cleveland, O.—A Log Cabin 
Frolic at Euclid Beach Park, 
Thursday, June 7, is announc 
ed by the Y. L. S. of St. Mary's 
parish, Collinwood. Music will 
be furnished by Jack Nagel 
and his Modern C r u s a d e r s . 
Everyone is welcome. 

JOLMLODGiS CEL-
EBRATE K. S. K. J. 
40TH ANNIVERSARY 
Veteran Members, Dele-
gates Attend Celebration 

ALL-DAY PROGRAM 

al in piling up the run advantage (with the Jovial Joliet Jays. All 
held by his outfit. Dragovan of games are scheduled to start at 
the Jolieters, showed the Jubilee 
fans in attendance how to hit a 
homer in the Prison City. 

From the pitching angle, it 
seems that Louis Kovacic of the at St. Stephen Chicago. 
Sports had the best of the deal. o 

3 : p. m. 
Midwest Correspondent. 

Schedule Change: Postponed 
Game to August 12. Waukegan 

He was only touched for 4 hits j W H Q WHEN, AND 
i»nd struckout 10, meanwhile the VY/I_|I7RP T n r v p i A V 
Joliet hurlers, Vance and Kuz- l H t l Y r L A Y 
ma, loosened up with 9 bingles, 
though they had 11 strikeouts in i 
their total. 

Baragas Win 
At Waukegan another inter-

esting KSKJ game was played 
between the Milwaukee Baragas 
and the local St. Joseph Sports. 
As in the above case, the visitors 
romped home with the bacon by 
virtue of a 5 to 1 victory. 

The Beer City lads drew first 
blood in the opening stanza, 
when Sadkovich raced home with 
u run produced by timely bingles 
of Winkler and R. Janesich. The 
Joes tied things in the fourth 
when Joe Drobnick scored, but 
this situation was short lived, 
l'ort the Baragites proceeded to 
pepper Frank P e t r o v i e the 
pitcher for 4 more runs on the 
basis of 12 hits obtained during 
the nine inning affair. 

On the mound for the Knights 
was F. Grahek, a newcomer to 
our circuit. He not only proved 
effective as a pitcher but he led 
his team with 3 important hits, 
one a double. His record shows 
that he allowed 5 hits, struckout 
7 and passed 4. Petrovic, though 
he was touched for 12 hits, 
struckout' 9 and was guilty of 
only 1 base on balls. 

Florians Victors 
Probably the most important 

game of the day took place at 
26th St., and Damen in Chicago, 
where the champion St. Florian 
Boosters defeated the strong St. 
Stephen Sports 6 to 2. This tilt 
was i m p o r t a n t from several 
angles, but the chief one was to 
oetermine the c o m p a r a t i v e 
strength of the two teams which 
are expected to set the pace in 
the league this year. 

In this tussle, it was proven 
that the Florians are as power-
ful as ever, and that the 
Stephens have a very strong 
team. 

The game was a veritable 
pitching duel- between Eddie Ku-
cic of the Florians, and Bran-
nigan, a new addition to the 
Stephen roster. In the early in-
nings the game was even enough, 
then, in the fifth the Florian 
attack began to function with a 
result of six runs. Eddie Kusfc 

OFFICIAL 1934 BASEBALL 
SCHEDULE MIDWEST KSKJ 

BASEBALL LEAGUE 
First Round 

June 10 
Milwaukee at St. Aloysius 

(Chicago) 
So. Chicago at Waukegan 
St. Stephens (Chcgo) at Joliet 

June 17 
St. Aloysius at St. Stephens 

(Chicago) 
Waukegan at Joliet 
So. Chicago at Milwaukee 

June 24 
Milwaukee at St. Stephens 

(Chgo) 
Joliet at So. Chicago 
St. Aloysius at Waukegan 

Second Round 
July 8 

Joliet at St. Aloysius (Chgo) 
Waukegan at Millweukee 
Chicago at So. Chicago 

July 15 
Milwaukee at Joliet 
St. Stephens at Waukegan 
So. Chicago at St. Aloysius 

(Chicago) 
July 22 

St. Aloysius at Milwaukee 
Waukegan at So. Chicago 
Joliet at St. Stephens (Chgo) 

o 

Pitt Bowling Meet 
Receives Greetings 

Pittsburgh, Pa. — The well-
wishes and greetings extended 
the Jubilee Eastern Bowling 
Tourney held here May 27, 
were posted on the Lawrence 
Alleys bulletin board and lent 
the event a bolstering outlook 
and added courage and zest to 
the players and fans. 

Messages were received from 
Frank Banich, chairman K. S. 
K. J. Athletic Board; Josephine 
Ramuta, member of the KSKJ. 
Athletic Board; Frank Kos-
mach, secretary of the Midwest 
Bowling Association; Stanley 
Zupan, edtor Our Page; Fran-
ces Jancer, correspondent to 
Our Page; Fred Arko, pres-
ident of the Knights of Trin-
ity; Matt Brozenic, secretary 
Lodge No. 163; Peter Balko-
vec Sr., chairman of the 10 
Pittsburgh lodges aliigned. 

Supreme Officers, 'State 
and County Executives 

Greet Members 
Joliet, 111.—The K. S. K. J. 

lodges of this city marked the 
40th aniversary of the found-
ing of the KSKJ., May 27, with 
a program including a Solemn 
High Mass, banquet and dance. 
It was an all day program. 

Several delegates to the first 
convention held in 1894 were 
present at the banquet as were, 
representatives of the state and 
county governments. 

Frank Opeka, of Waukegan, 
supreme president, paid tribute 
to the organizers, two of whom, 
Stephen Stanfel and Joseph Pa-
nian, both of Joliet, were pres-
ent at the dinner. Mr. Stanfel 
was first treasurer of the orga-
nization and Mr. Panian was 
one time vice-presided. Each 
was presented with a check for 
40, a dollar for each year of 
K. S. K. J. 

Martin Tezak, president of 
the St. Francis Lodge No. 29, 
opened the afternoon program 
with a tribute to the organizer 
of the Slovenian order, the Rev. 
Francis Sustersic, first pastor of 

(Continued on page 8) 

TO THE MIDWEST! 

The locale of the Midwest 
KSKJ. lodges, coupled with 
the fact that Midwest Kay 
Jays make the most of a situ-
ation has resulted in the- Mid-
west r e c o r d i n g in KSKJ 
athletic history an enviable 
list of achievements. 

Baseball, bowling and bas-
ketball are established in the 
Midwest, each sport gaining 
in popularity as the seasons 
answer the roll call. 

For the next few months, 
baseball will be the luminary. 
Reporters have notified that 
KSKJ baseball fans give first 
talk to KSKJ teams, then dis-
cuss the major, professional 
nines. It is saving a lot for 
our ball players and for our 
fans. 

A l t h o u g h baseball will 
reign, an intercity tennis 
tournament or a field meet in 
the Midwest will give the Mid-
west Kay Jays a complete rec-
ord. Local tennis meets are 
now being discussed. Why not 
make them an intercity af-
fair? Can you picture a field 
meet with Pa, Ma^ Brother 
and Sister dashing ¿own the 
cinder path to break the tape? 
It could be an even{ for all. 
What do you say, Midwest? 

On Sick List 

Joliet, 111.—Mrs. Frank Ro-
igel, active member of the Jo-
liet KSKJ. Booster Club recent-

l y submitted to an operation, 
and is now convalescing. Her 
many friends, and the members 
of the club wish her a speedy 

| recovery. 

KSKJ JUBILEE 
IS MARKED BY 
LA SALLE GROUP 

PITT BOWLING MEET GOES OVER TOP IN 
FINE STYLE; NINE TEAMS BOWL 

Pioneer Event in East Draws Crowd; Officials See 
Interest Promises Future Affairs; Time 

Handicaps Large Entry 

Pittsburgh, Pa. — The East-ithe highest c o m m e n d a t i o n. 

First Supreme President 
Masterof-Ceremonies 

FULL-DAY CARD 

Ball Game in Afternoon 
Gives Home Team Win 

Jay Member Leads 
Musical Comedy 

Pittsburgh, Pa.—Under the 
direction of Miss Anne Jakse, 
pianist and composer, the Min-
utes of Melody will be present-
ed June 11, in the'Slovenian 
Auditorium. The Rollicking 
Revelers, a group of versatile 
and adult performers, will pre-
sent the musical comedy. 

Miss Jakse's work has al-
ready been acclaimed, espec-
ially her aid in the recent 40th 
KSKJ jubilee celebration of the 
Pittsburgh lodges. The admis-
sion is 25 centfc Everyone is 

'Invited. 

The La Salle Anniversary 
celebration is a thing of the 
past. It was a success in every 
angle. 

The program was opened 
with a Solemn High Mass at 9 
a. m. in St. Roch's Catholic 
Church. The Rev. Father John 
Plevnik, spiritual director, was 
the celebrant. He was assist-
ed by the Rev. Father Wencel 
Solar, OSB., of St. Bede's col-
lege as deacon, and the Rev. 
Father Phillip, OSB., also of S t 
Bede's, as sub-deacon. Father 
Solar d e l i v e r e d the sermon, 
which was very touching. 

At 3 p. m. a meeting was 
held in St. Roch's Hall, where 
speeches were delivered by of-
ficials present... The Master of 
Ceremonies was Joseph Stukel. 
first supreme president of the 
KSKJ., who was presented with 
a purse from the S u p r e m e 
Board, for his 40 years of affili-
ation with the society: 

Mr. Stukel presented Mayor 
H. M. Orr. the Rev. Father J. 
Plevnik, spiritual director, Jo-

(Continued on page 8) 

em KSKJ. Jubilee B o w l i n g 
Tournament held here May 27 
at the Lawrence Recreation Al-
leys went over the top in per-
fect style. Although it was the 
first bowling venture of the 
Eastern Kay Jays, nine KSKJ. 
groups attended and marked 
the pioneer event with so much 
enthusiasm that it can be fore-
told that the Eastern bowling 
tournament will be a perma-
nent feature. 

Interest in the event was at 
a high pitch in and around 
Pittsburgh. Ambridge was also 
enthused, but all the other East-
ern Kay Jay groups forwarded 
regrets of not having enough 
time to prepare for participa-
tion and pledged their support 
in future events. 

The committee in charge of 
the tourney, acting as a sub-
committee of the KSKJ. Ath-
letic Board, extends its grati-
tude to the members of the K. 
S. K. J. Athletic Board for their 
unstinted support and co-oper-
ation in this venture. Thanks 
is also extended Stanley Zupan 
for his aid in publicity. 

The KSKJ. bowling fans, 
who numbered in the hundreds 
pre also to be commended. 
Above all, the nine pioneer 
teams,ythes^fister of the tour-
ney, who started the ball roll-
ing for future events deserve 

Their captains, managers and 
bowlers will go down in local 
KSKJ. athletic history. 

The committee in charge of 
the affair included F. J. Sumic, 
chairman; Henry Mravinc, sec-
retary; Frank F e r e n t c h a k , 
treasurer. 

THEY WILL M A R K 
UNION'S JUBILEE 

WINNERS 
All-East Jubilee Bowling Tour-

ney, Pittsburgh, Pa., May 27, 
at Lawrence Recreation 

Men's Team 
1. Blessed Virgin Lodge, No. 

50. Pittsburgh, score of 2346. 
John Golobic, capt., Frank Lo-
kar, Peter Balkovec, Jr., Jo-
seph Staresenic, Frank Spro-
har. 

2. Good S h e p h e r d Lodge, 
No. 183, Ambridge, score of 
2297. Louis Kasela, Rudolph 
Kasela, Joseph Kerzan, Ed. Ro-
sen berger. 

On the occa-
sion of the 40th 
anniversary of 
o u r organiza-
tion, allow me 
to express my 
s e n t i ments in 
regard to the 
duties and ob-
ligations of you 
y o u nger mem-
bers t o w a r d s 
the oldest Slo-

DR. M. F. OMANvenian frater-
nal union in the United States. 

No doubt many of you have 
heard or read, time and again, 
that the future of our organi-
zations, national institutions, 
churches and traditipns lies in 
the hands of the younger gen-
eration. It is a fact which can-
not be stressed too often, to im-
press you with the importance 
of taking an interest in, and en-
tering into co-operation with 
the splendid undertakings be-
gun by your parents. 

Forty years of hard work 
and many sacrifices place the 
KSKJ on the pinnacle of Slo-
venian fraternalism. It is now 
up to you to keep it there, to 
aid and cherish its continued 
growth. Work with your re-
spective lodges, attend meet-
ings more regularly and do your 
share towards obtaining new 
members for your organization. 

In addition to the many fra-
ternal and social benefits of-
fered by membership in this 

KSKJ 40th ANNIVERSARY 
CELEBRATIONS 

June 9 — St. John's Lodge, 
No. 13, Biwabik, Minn. 

June 16—St. Aloysius Lodge, 
No. 42 and St. Mary's Lodge 
No. 114, Steelton, Pa. 

June 17—SS. Cyril and Meth-
size to prospective "members jfluence felt at the Convention, jodius Lodge, No. 59, Eveleth, 
the advantages of providing for1 That is what our Conventions Minn. 

" L I F E B E G I N S A T F O R T Y " 

Union, do not fail, to empha- the chance to make your in 

the future through a suitable ! need; a generous proportion of 
insurance policy, and the satis-1 y o u n g, up-and-coming dele-
faction of knowing that sick-!gates, with their fresher view-
ness and misfortune are pro- point and new enthusiasm, 
vided for by the sick benefit Through the medium of your 
and accident benefit features ¡official organ, "Our Page," you 
of our policies. jare given an opportunity fur-

It is the nature of youth to ther to present your views, 
give scant thought to the possi- 'opinions and suggestions for 

the welfare of KSKJ. Make 
use of that opportunity between 
now and next August. 

In conclusion, I wish to re-
call to your minds a certain 
popular book of the day, "Life 
Begins At Forty." That title 
could be very appropriately ap-
plied to KSKJ. at this time. 
Forty years have passed since 
our Union first saw the light of 
day. From a weak, struggling 
infant it has developed into its 
present state of usefulness and 
strength and consolation in 
thousands of Slovenian Ameri-
can homes. Now it is receiving 
an infusion of renewed strength 
and vigor and young energy to 
carry on its good work for many 
years to come. That strength 
and energy will come from the 
efforts and good work of the 

bility of sickness or accidental 
disability, but it will interest 
you to know that, out of an ap-
proximate total of- 950 mem-
bers applying for siefc benefit 
in the year 1933," some 475 
claims were made by members 
between the ages of 16 and 40. 
Eighty of these were under 
twenty years of age and 221 
between tfie ages of 20 and 30. 
In view of the fact that many 
of the younger members were 
not enrolled in the sick benefit 
division these figures are all 
the more significant. During 
the years of the depression, 
hundreds of our members, bpth 
young and old, had occasion to 
find that the monthly KSKJ. 
checks were the only<thing that 
stood between them and public 
charity in time of fcickness. 

With the GenertrtbiConven-
tion only a few months away 
and election of delegates about 
to take place in June and July, 
I again urge you to attend your 
lodge meetings. Should you be 
named a delegate, dto not re-
fuse, but accept the honor and 

June 24—United societies, 
Chisholm, Minn. 

June 24—St. John's Lodge, 
No. 11, Aurora, 111. . 

June 30—United societies, 
Rankin, Pa. 

July 1—St. Roch's Lodge, No. 
113, Denver, Colo. 

July 1—St. Joseph's Lodge, 
No. 148, Bridgeport, Conn. 

July 4—United s o c i e t i e s , 
Canonsburg, Pa. 

July 8—SS. Cyril and Meth-
odius Lodge, No. 4, Soudan, 
Minn. 

August 19—Official Celebra-
tion of the Union's 40th Anni-
versary, Indianapolis, Ind. 

O c t o b e r 21 — St. Mary's 
Lodge, No. 78, Chicago, 111. 

o 
DEADLINE NOTICE 

The regular Our Page dead-
line is 8 a. m. Friday. 

Ladies Team 
1. Pittsburgh KSKJ. Boost-

er Club, score of 1667. Mary 
Golobic, capt., Mary Gorup, 
Frances Vidina, Molly Sumic. 
Frances Sumic. 

2. Mother of Seven Sorrows, 
Pittsburgh, score of 1661. Ju-
stine Lokar, capt., Catherine 
Rogina, Marie Turk. Stephania 
Erjavec, Anne Lokar. 

Senior Men 
1. St. Joseph's No. 41 and 

St. Roch's No. 15, combined, 
score of 1970. Frank Feren-
tchak, capt., Frank Arch, M.D., 
John Golob, Frank Kompare, 
John Mihelcic. 

2. Blessed Virgin, No. 50, 
Pittsburgh, score of 1947. Peter 
Gabrian, capt., Nick Ivanusic, 
Michael Jaketic, Frank Berko-
pec, John Rogina. 

Men's Singles 
1. Joseph Staresinic 621 
2. Louis Kasela 605 

Women's Singles 
Mary Gorup 474 
Molly Sumic 461 

Correspondent. * 

1. 
o 

DID YOU EVER SEE 
A ? 

MEETING NOTICE 

younger generation. Let us all 
put our shoulders to the wheel 
and insure a healthy future and 
continued growth for our be-
loved KSKJ. 

Best wishes and fraternal 
greetings to all of you. 

M. F. Oman, M. D. 
Supreme Medical Examiner. 

St. Louis, Mo.—All members 
of the Sacred Heart of Jesus 
Society No. 70, are cordially in-
vited to attend the, regular 
monthly meeting Tuesday, June 
19, at 7:30 p. m. ' 

Among the important things 
to be discussed will be the elec-
tion of a representative for the 
coming KSKJ. Convention. We 
will also have a nice number of 
new members to be sworn in. 
Let's see all of you there! 

Anton J. Skoff.' 

Butte, Mont.—"Did you ever 
see a dream come true? Well, 
we did." is the current song of 
the members of St. Anne Lodge 
No. 208, the group residing 
where skies are bluer, hearts 
beat truer, and the hand-clasp 
stronger. 

The song follows the enroll-
ment of a new member at the 
May meeting with three await-
ing initiation at the June meet-
ing. A welcome awaits the new 
members. 

The plays recently present-
ed by the lodge,were success-
ful and call for high commend-
ation to the directors and the 
members of the casts. Mrs. 
Mary Orlich directed the En-
glish play, while Mrs. Mary 
Orazem, secretary, guided the 
Slovenian play. 

All members are kindly ask-
ed to attend the meeting June 
13, at which time a delegate to 
the coming KSKJ. convention 
in Indianapolis, Ind., will be 
elected. 

Please attend! Make it 100 
per cent! 

M. K. Lousen, treas. 
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RECOVERY HITS MILLION DOLLAR MARt 
Four More Societies Go Oh)er Quotas as K.SK.J Rational "Recovery Program 'Boom, 

a — • « — r •»• • • . i ü — — — * « • 

Western and Eastern Sections Lead 
as National Drive Enjoys Greatest 

Week; Midwest Still Holding First 
Gain of Over 60,000 Tons Enables Eastern and 

Western Sections to Close in Heavily on 
K. S. K. J. National Recovery Leaders 

Joliet, 111., June 5.—Enjoying the greatest week since its 
inauguration, the K. S. K. J. National Recovery Campaign today 
swept pass the million-dollar mark, according to figures made 
public by the K. S. K. J. National Recovery Administration here. 

The week was unprecedent-* 
ed in K. S. K. J. history a., every Fathers, Mothers Guests 

KEYSTONE MINERS 
NOW LEADING IN 
EASTERN SECTION 
Wyoming Takes Second 

in West; Illinois Gains 
in Midwest 

major enterprise supporting the 
Recovery program turned in 
record reports to send the K. S. 
K. J. Market figures soaring to 
new highs. 

West, East Gain 
Highlighting the record-shat-

tering performances was the 
showing of the Western and 
Eastern Sections, which report-
ed their greatest gains of the 
Recovery Program to close in 
heavily on the leading Midwest-
ern Section and throw the race 
for national leadership into a 
merry, free-for-all scramble. 

The week's best record was 
that of the Western Section, 
which emerged from its lethar-
gic slump with a report that 
showed a gain of over 65,000 
tons. 

Right on the heels of the 
Western Section cow hands 
came the industrialists of the 
E a s t e r n Section who made 
themselves serious contenders 
for national honors with a 62,-
000-ton report. 

The wheat growers of the 
Midwest Section, current lead-
ers in the K. S. K. J. National 
Recovery Program, maintain-
ed the same steady pace which 
has characterized their work so 
far and reported over 26,000 
tons of wheat in the graineries. 

Lead Reduced 
The week's activities reduced 

the lead held by the Midwest-
ern Section over the Eastern 
Section from 57,000 tons to 
less than 22,000 tons. The 
Western Section, meanwhile, 
came up from a position 112,-
000 tons behind the leaders to 
one less than 74,000 tons. 

Official KSKJ. Market Re-
pprts give the three competing 
Sections the following grand 
totals: M i d w e s t e r n Section, 
306,942 tons; Eastern Section, 
285,101 tons; Western Section, 
233,000 tons. 

Hope To Set Record 
Mr. Joseph Zalar, K. S. K. J. 

National Recovery Administra-
tor, expressed himself highly 
pleased over the results so far 
and felt confident that if the 
work of last week can be main-

of Joliet Boosters 

Joliet, 111.—The Joliet K. S. 
K. J. Booster club entertained 
fathers and mothers May 14 
with a program arranged es-
pecially for the parents. 

Members taking part were 
Marie Terlep, Marie and Ber-
nadine Vranica, Antoinette Ko-
leto, John Churnovich, Jack 
Mead, Richard and Dorlene 
Churnovich, Helen Spelich, Kri-
stine Koleto, Ann Pa p e s h. 
Short talks were given by the 
Rev. M. J. Hiti, and Joseph 
Vlasich made the introduction, 
while Helen Vessel was master-
of-ceremonies. 

Dancing followed to music 
furnished by Rudy Deichman's 
orchestra. Refreshments were 
also served. 

The committee in charge of 
the affair included Ann Papesh, 
Alice Plankar, Misses Vlasich 
and Vessel, Mary Papesh, Mrs. 
F. Rogel, Florence and Gene-
vieve Benedick, Kate and Mar-
garet Terlep, Teresa Jursic, Jo-
seph and Louis Terlep, Charles 
Petan, Joseph Ursich, Jerry Ja-
kovcic and Marty Videtich. 

The committee thanks all 
who donated for the program. 

Publicity Agent. 
o 

JOLIET MARKS JUBILEE 

(Continued from Page 7) 
St. Joseph's Slovenian Catholic 
church. Mr. Tezak then intro-
duced Joseph Zalar, supreme 
secretary of K. S. K. J. who 
presided for the remainder of 
the program. 

The choir of St. Joseph's 
church, under the direction of 
Joseph Sterbentz sang several 
selections, opening their pro-
gram witji "America," and 
"Hej Slovenci," the national air 
of their motherland. 

Brief talk^ were made by the 
Rev. John Plevnik, pastor of 
St. Joseph's, spiritual director 
of K. S. K. J.; his assistants, 
the Rev. M. J. Hiti and the Rev. 
George J. Kuzma; the Rever-
end Wenzel, OSB., St. Bede's 
college; Louis Zeleznikar; Jo-

tained for the next two months, I l i e t > S U p r e m e treasurer; Rud-
the drive will be one of the most o l p h R u d m a n > Wilkinsburg, Pa., 

^ member of the board of trus-
tees; F r a n k J. Gospodaric, 
chairman of the financial com-
mittee; Frank Francich, Mil-
waukee, board of trustees; 
Steve G. Vertin, assistant su-
preme secretary; George Ra-
kich and Eugene Pavel, both of 
Gary, Ind., supreme president 
and secretary, respectively, of 
the Croatian Catholic union; 
Joseph Kuhar, mayor of Rock-
dale Senator Richard J. Barr; 
State's Attorney William R. Mc-
Cabe; Albert A. Odenthal, 
member of the city school 
board; Glenn F. Logan, of the 
Herald-News; Dr. R. J. Ken-
nedy; Frank J. Jones, general 
counsel for K. S. K. J.; John L. 
Jevitz, Jr., president of the Slo-
venian societies of Joliet; Geo. 
Stonich, supreme president of 
Holy Family Union; Mrs. Jo-
sephine Erjavec, head of the 

successful in the organization's 
history. 

MEETING NOTICE 
Detroit, Mich. — All mem-

bers of Mary Help Lodge No. 
176, are invited and urged to 
attend the next meeting, June 
10, at 2 p. m.', at which time 
the election for delegate to the 
KSKJ. convention will be held. 

Without the support and 
without young people our G. S. 
C. U. will not progress. There-
fore, it is the duty of every 
young member to attend and to 
offer suggestions for the bene-
fit of the Union. 

Come to the meeting and help 
elect a member who is acquaint-
ed with the By-Laws and regu-
lations of the Union, and who 
will work for the benefit of the 
membership, as a whole. 

Michael Zunich, Sec'y. 

Joliet, 111., June 5.—Despite 
the record breaking efforts of 
the past week, but two changes 
were noted in* the standings of 
the three sections. 

One of them, however, was 
highly sensational. That oc-

! cured in the Eastern Section, 
I where the Pennsylvania . Min-
ing Co., reporting a gain of 10,-
720 tons, swept aside the fair-
ly large lead held by the In-
diana Steel Corporation and 
moved into first place with a 
grand total of 35,659 tons. The 
Indiana total is 32,347 tons. 

Wyoming Makes f>ebut 
The other change was a most 

encouraging one, too. It saw 
the Wyoming Range make its 
debut in the fight for honors in 
the Western Section. A very 
impressing report was turned 
in by the Wyoming hands who 
are now credited with 8,999 
tons and have taken second 
place in the sectional stand-
ings ahead of the Montana 
Rangers. 

In the Midwestern Section, 
all five Farms maintained their 
positions. The Illinois Farm» 
however, succeeded in closing 
in on the leading Minnesota 
Farm, while the W i s c o n s i n 
Farm once again sent up a ser-
ous challenge for the third 
place post held by the Missouri 
Farm. 

The Minnesota Farm now 
has a grand total of 35,357 tons, 
while that oT the Headquarter's 
state is 32,433. Less than 3,-
000 tonjf behind, the Illinois 
Farmers are now more than 
ever determined to take over 
the lead. 

Illinois Closes In 
Though unable to match the 

pace of the Pennsylvania Min-
ing Co., the Ohio Steel Corpora-
tion did succeed in gaining on 
the former leaders and are less 
than 7,000 tons behind the In-
diana steel rollers. The total 
for the Buckeye workers is 25,-
742 tons. 

In the Western Section, the 
Colorado Rangers continued to 
be masters of all they surveyed. 
Picking up 8,567 tons during 
the week, they are almost 25,-
000 tons ahead of the second-
place Wyoming Rangers, with 
a: grand total of 33,633 tons. 

PLEASE . 

Following the policy of 
f.triving.to give the best pos-
sible service to reporters and 
contributors, the Our Page 
has recently given immediate 
publication to material re-
ceived past the regular dead-
line, 8 a. m. Friday. 

We would favor a continu-
ance of publishing last minute-
received stories, but since the 
American Home Publishing 
Company, pi^blisher of Glasilo 
is under the N. R. A., the re-
sultant shorter hours neces-
sitate an early submission of 
copy. 

Reporters and contributors, 
please sen'd in your copy early 
to insure immediate publica-
tion. 

FOUR TEAMS KAY 
JAYBALLROSTER 

IN MINNESOTA 
Season Will Get Under 
Way June 17th; Games 

At Chisholm, Eveleth 

BARAGAS TRIP 
WAUKEGAN JOES 

Beer City Boys Break Tie 
in Fourth 

Slovenian Women's Union; Jno. 
Churnovich, president of the K. 
S. K. J. Boosters and leader of 
a quartet that sang several 
songs; Mrs. John N. Pasdertz, 
of $t. Anne's Women Catholic 
Order of Foresters; August 
Verbich, Aurora; Frank Koche-
var, Joliet, representing the lo-
cal branch of the Slovenian Na-
tional Benefit society Frank E. 
Vranichar, board of trustees of 
J. S. K. J.; Jacob Sega, presi-
dent of St. Joseph society, the 
oldest K. S. K. J. lodge in Jo-
liet; and Louis Kosmerl, secre-
tary of that society. 

Mr. Zalar presented a silver 
trophy to Mr. Sega and Mr. 
Kosmerl, as an award for the 
work accomplished by St. Jos-
eph's society in the recent juv-
enile membership campaign in 
Illinois. 

The children were represent-
ed on the program by short 
talks by Richard Zalar, Mildred 
Erjavec and Lillian Terlep. Two 
other youngsters, Richard and 
Dorlene Churnovich, sang. 

Breaking a tie in the fourth 
inning, the Milwaukee Barag-
ites pushed four more runs over 
the plate and d e f e a t e d the 
Waukegan Jays, 5 to 1, in the 
opener tilt of the Midwest 
League. The game was played 
in Wraukegan. 

The' game in brief: Sadky, 
the first man to face Frosty, 
was hit by a pitched ball and 
went to third on two passed 
balls. With one down, Stan 
Winkler poked a single to cen-
ter scoring Sadky. Stan was 
later forced at second. For St. 
Joes, Moore reached first when 
Rube allowed the last strike to 
get away from him. Moore 
reached third but failed to 
score. 

In the fourth, Rube singled 
to center, "Freno" s i n g l e d 
through the shortstop when No-
vak figured on a hop. Penne 
sacrificed,) advancing both run-
ners. JoeiJanesic hit to Novak, 
who threw to Moore and Jane-
zich was out at the plate, Freno 
going to third on the play. Lou 
Sekula poked a single just in-
side the third-base line to score 
Grahek. 

The St. Joes came back in 
their half when Joe Drenik, the 
centerfielder drove a single to 
left center. Umek followed 
with one to the same place. 
Drobnik stole third and Novak 
then walked, filling the bases. 
J. Chamernik forced Novak at 
second, scoring Drobnik, Umek 
stopping at third. With one 
down, F. Chamernik hit to J. 
Janesic at third, who threw to 
the plate to get Umek for the 
second out. Petrovcic was then 
thrown out by Sadkovich to end 
the inning. 

St. Joes never got past sec-
ond base after the fourth in-
ning, although Kuhar smashed 
a line double to left in the sev-
enth but was left stcanded 
there. In the ninth Opeka bat-
ted for Petrovic and drew a 
walk but died on first. 

The fifth frame meant two 
more runs for the visiting team. 
Sadky was thrown out by Umek 
but Bahko singled to right, 
Winkler walked. The Rube 
forced Banko at third, Umek 
unassisted* Grahek then dou-
bled to „left, scoring Winkler 
and Janezich. Penne struck 
out. 

Three up and three down in 
the sixth. The seventh shows 
Sadky thrown out by Umek. 
Banko singled to center and 
was safe Rafter stealing second 
when Jerry Drobnik dropped 
Moore's throw. Winkler fan-

Aurora, Minn. — Four teams 
will comprise the Minnesota 
KSKJ. Baseball League, fol-
lowing the arrangements made 
at a meeting held May 27 in 
Eveleth. 

Hibbing, Ely and Biwabik 
were also invited to the confer-
ence, but only Aurora, Chish-
olm, Eveleth and Soudan were 
represented. 

The Minnesota boys will open 
the season June 17. The sched-
ule: . 

June 17 
Aurora at Chisholm 
Soudan at Eveleth 

June 24 
Aurora at Soudan 

July 1 
Soudan at Aurora 
Eveleth at Chisholm 

July 15 
Chisholm at Aurora 

' July 8 
Aurora at Eveleth 

July 29 
Eveleth at Soudan 

• 

August 5 
Eveleth at Aurora 

August 12 
Chisholm at Soudan 

August 19 
Soudan at Chisholm 

August 26 
Chisholm at Eveleth 

Frank Glavan, Sec'y, 
Minn. Athletic Board. 

LA SALLE CELEBRATES 
(Continued from Page 7) 

seph Zalar, supreme secretary, 
and the Rev. Father Paschal 
Esser, of St. Roch's Church. 

Two playlets were present-
ed in the Slovenian tongue, this 
ending the afternoon program. 

At 7 p. m. a three act comedy 
drama was presented entitled, 
"The Girl Who Forgot." After 
the play a general social time 
was enjoyed, with dancing in 
the upper hall to the tune of 
Frankie Pyzner's Commanders, 
and in the lower hall to the tune 
of the Spelich-Zubowski two-
man band. 

The baseball game in the 
a f t e r n o o n between the St. 
Roch's Holy Name Seniors and 
the Joliet D. S. D. was erron-
eously reported and stated that 
the Joliet outfit vwas a KSKJ. 
baseball team. The team play-
ing in La Salle on Decoration 
Day was affiliated with the 
Holy Family Society, D. S. D. 
of Joliet. The La Salle aggre-
gation won to the tune of 16 to 
4. 

Frances Jancer. 

Don't bother about genius. 
Don't worry about being clever. 
Trust to hard work, persever-
ance and determination. And 
the best motto for a long march 
is: Don't grumble. Plug on. 

—Sir Frederick Treves. 

ned. Janezich singled to left, 
scoring Banko. "Freno" beat 
out a hit to third and Janezich 
went to third on the throw to 
first. Penne popped to Novak 
at short. The eighth shows Se-
kula and Udovich good for 
singles to left and center in the 
same order. • 

The game was a nip-and-
tuck affair all the way through. 
Petrovic allowed 5 runs, 12 
hits, gave 3 passes and struck 
out 9. Grahek allowed 1 run, 
5 . hits, issued 4 walks and 
struck out 7. Cub. 

Illinois Field No. 1 19, Pennsylvania 
Mine 81 , Wisconsin Field 103 
and Colorado Ranch 104 Set Pace 

Addition Brings Total of Societies Now Over Top 
to Seven; Recovery Administration Expects 

Over Twenty-Five to Reach Goal 

Joliet, 111., June 5.—While over 50 industrial, farming and 
cattle raising organizations took part in the drive of la<t week! 
that gave the K. S. K. J. National Recovery Administration its 
greatest boost, the major portion of the limelight goes to but foiij 
of them. 
— —• This quartet is made up of 

Waukegan Alumni Club 
To Hold Initiation 

Waukegan, 111. — Final ar-
rangements are being complet-
ed for the annual reception of 
the Mother of God Alumni in 
which the graduating class of 
1934 make their bow into this 
organization. This is one of 
the most active groups, com-
prised of members of the grad-
uating class of 1914 to 1934. 
This being the 20th annivers-
ary of the club, a program is 
being planned that will be of 
significant importance and will 
surpass any of the social affairs 
held by this group. 

This reception, one of the 
two most important events on 
the alumni social calendar, will 
take place June 7 in the school 
hall and will be in the form of 
an initiation and dance. Var-
ious committees have been ap-
pointed to take charge of every 
detail and from reports, the 
program, music and decorations 
will be novel and of special in-
terest to everyone. All mem-
bers are asked to be present 
promptly at 7:30 for tbe initia-
tion which will be followed by 
dancing and refreshments. 

Chiseler. 

Frederick Baraga Lodge 
To Honor 19 Graduates 
Chisholm, Minn. — Gradua-

tion Day will be marked June 
10, for 19 members of Frederick 
Baraga Lodge, No. 93, who had 
completed studies at the Chish-
olm High School. 

Special honor will be given 
the g r a d u a t e s who will be 
guests of the lodge. As a re-
membrance each graduate will 
receive a KSKJ. gold button. 

The graduates are: Frank 
Blazina, Frances D r e e h ni k, 
Louis Fink, Duane Gouze, An-
drew Gregorich, Louis Grahek, 
Mary Klanchnik, Jennie Koche-
var, J o s e p h Komidar, Lud-
vig Kordish, Mary Laurich, Jo-
seph Okoren, Stanley Laurich, 
Anton Pakiz, Mary Pechovnik, 
Anton Petrovcich, Helen Zni-
darsich, Cathryn Rose, Edward 
Turk. 

The meeting will be held at 
10 a. m. 

Nine Join Joliet Club; 
Outing Is Discussed 

Joliet, 111.—Nine new mem-
bers joined the Joliet KSKJ. 
Booster Club at the monthly 
meeting of the group held Mav 
28. 

Plans were also discussed for 
an outing to be held in the near 
future. ' Members are asked to 
watch the newsapers for fur-
ther announcements. 

The next meeting will be held 
June 25. 

Publicity Agent. 
o 

And when he is out of sight, 
quickly also is he out of mind. 

—Thomas a Kempis. 

Field No. 119 of the Illinois 
Farm, Field No. 103 of the Wi* 
consin Farm, Mine No. 81 of 
the Pennsylvania Mining Co., 
and Ranch No. 104 of the Colo-
rado Ranch, all of whom went 
over the quotas assigned them 
by the K. S. K. J. National Re-
covery Administration. 

Seven Over Quota 
These four, added to the 

three who had previously at-
tained quota—Field No. 139 of 
the Illinois Farm, Field No. 112 
of the Minnesota Farm and 
Mine No. 241 of the Pennsyl- , 
vania Mining Co.—makes it 
seven who have already done i 
their share in this gigantic I 
movement to better times. 

As can he expected, the quar-
tet had very much to say about ! 
the changed standings in their 
respective states. 

Field No. 119 at Rockdale, 
under the management of Mary j 
Kostelc, came up from fourth! 
place in the standings of the 11-1 
linois Farm to take over first by j 
storing 4,000 tons of wheat dur- , 
ing the week. The Field's pres-
ent total is 12,400 tons, which 
gives them a fairly comfortable 
margin over the former leader, ; 
Field No. 139, which has a 
grand total of 10,933 tons. 

8,000-Ton Lead 
Adding 3,225 tons to the 

grainery holdings. Field No. 
103 of the Wisconsin Farm 
swept well by the quota mark 
and established itself firmly in 
first place. Official reports 
credit the Wisconsin leader 
with 11,175 tons. Its closest 
competitor has only 2,750 tons. 
Joseph Windisham, Field Man-
ager, claims that his West Allis 
charges will double quota be-
fore they are through. 

Perhaps the greatest gain of 
the week was that reported by 
Mine No. 81. Credited with 
only 4,400 tons of mined coal, 
the Pittsburgh miners appear-
ed anything but formidable 
contenders for the Pennsyl-
vania Mining Co. honors. But 
that was before Justine Lokar, t 
No. 81 leader, decided to step 
out and make a race of it. Min-
ing 6.750 tons during the week, 
the 81 crew jumped into sec- < 
ond place with a total of 11,-1 
150 tons and are now only 2,-
150 tons behind the leading 
Mine No. 241. 

Take First Place 
The fourth division to go over 

the top was Ranch No. 104 of 
the Colorado Range. Evidently 
tired of sharing first place with 
Ranch No. 55, the cow hands 
under the supervision of Mary 
Kocman put on an extra bit of 
steam and rounded up 2,750 
tons of cattle to raise their total 
to 10,125 tons and take a firm 
hold on the lead position. 

With still two more months 
of the drive to go, the sponsors 
of the Recovery are confident 
that as many as twenty-five will 
reach quota before the end of 
the Program. 

o 
Even if you don't get any-

where, it's a satisfaction to 
know you did your best. 


